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CHAPTER L 

18. 

WoiiD AND Verbal Roots, 

In the Dinka language tho root and word are often identical and may he 
used as verb, noun, adjective,- or even as preposition. The Bari language is 
much superior. The verbal root is seldom used as substantive as in othm- 
languages. Ex. : hulya^ to speak, and the speech ; although the Bari in a 
great many cases has developed many nouns from roots of the same form, 
especially nomina actionia and ahafracta, as well as all roots or stems which 
have a passive form, and many others, nomina agentis, 

Ex. ; savj to judge. yol-Oj to sing. 

sar-ety law. yol-et, song. 

^a-aar-a-m7, judge. ha-yol-o-nit, dinger. 

19. 

Form op the Root. 

The Bari language has no root consisting of a single vowel by itself. If 
the root is of one syllable (in the simplest form), vowel and consonant are 
united and the latter precedes. 

Ex, : ?>*, to suck. de^ to hide, 

«a, to tear out. hOy to bide, 

sSy to wipe, «o, to prick, sting, etc. 

Only the imperative and sometimes the passim e form of these verbal 
r its ?how the abolition of a third radical letter, a suppression of the con- 
sonant sound. The imperative is then sounded as follows : — 

}HJe {hijeta). dele (deleta)^ pass, dela, 

satte (.saneta). dule (dideta) ,, dulS. 

scne (scncta) 

The complete roots would then be hij, san, sen, del, duL 
The next-mentioned root-forms are those which are almost identical 
with the above, and are those in which the vowel precedes a consonant and 
the root is first sounded with a consonant and ends with a consonanfc. 
Ex, : but, to strike, deny to know, Icon, to make, gin^ to tear. 
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Further, roots must be taken into consideration of twc> oi- more syllables, 
which scarcely merit this appellation. They are composed of one-syllable 
roots which have become enlarged for the most part by composition. 

20. 

Extension of the Root by Reduplication. 

Roots are transformed by various means to stems. The most effectual is, 
as in other languages, by Reduplication. This serves in Bari principally to 
designate the present and future in opposition to the perfect. 

Ex. : nan nge^ngesu, I eat (am busy with food). 
Ngun gwogwon i kt, God lives in heaven. 
do wuwur, thou writest. 

The perfect would be nge gwon (nge agwon) ku fay he (she) was witli you ; 
nan a^ngesu^ I have eaten; do awur, thou hast written. 

Note 1.— Several verbs keep the " re " also in the aorist. V. 34. 
Note 2. — As a further enlargement the re appears by the raising of the 
adjective or adverb. V. 89. 



CHAPTER IL 
21. 

The Elements of Word-Making. 

Next to and (in use also with) the reduplication are different elements 
which serve to enlarge and transform the roots into stems. These are 
suffixes and prefixes. 

22. 

A. — Suffixes. 

(a) Simple. The most important are :- — 

a Ex. : dan-a^ to hide one's self ; dar-a, to tire one's self ; hak-a^ to 
cease, to finish. 

Note. — The above forms are really only passive or reflective forms of the 
obsolete primitive roots hah^ don., dar. 

e Ex. : lup-e or luf-Cj to go out ; mel-Cj to see ; kiw-e^ to mount. 

i pur-i or fur-i, to itch ; kwel-i, to wake ; ktid-ij to look ; kiven4, to laugh. 
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Note. —Kud-i is shortened from hid-ya, hwel-i and pur-l or fur-i and 
k'wcn-i short forms of kioel-in, hiven-iriy and pur~in or fur-in. Kud-ij in 
the imperat. hudie (Imdye) ; the other three hweline, hwenine^ and 
purine or f urine, 
o dot-o, to sleep ; yol~Oj to sing ; dom-Oy to be sad. 

Note. —The verbs in ** o " are also shortened forms of dot^Uy dom-on^ 
yol-on. Tfie imperative £s dotom, domdUty yol&nL 

Ex. : jol-Oy to travel ; gwor-Of to buy ; &wZ-o, to be able. 

Note. — The imperative of the verbs is pronounced huloni, gwordniy 
jdloni. 

tt Ex.: sni H, to commence; hur-u, to repent, regret; heg-Uy to ram into. 

Note.— 6e^w in the Imperative is hegi, 

sulu „ „ sulune, 

hnru ,, ,, buruni, 

an Mer auy to ijet drunk; yuk-auy to rest, repose; Tom-an, to greet. 

en Ex,: hrrf-cn, to be beautiful; my-en, to be ill; yul-en, to be 
discDntented, 
The nasal sound " eng " occurs only in the word hel-eng, to break. 

/ / has the same meaning as the German very enty iveg. Ex. : hongd-rly 
to forget ; gworo-riy to give away, to sell ; wogo-ri, 

TO With the same meaning as "r/," chiefly separation or removal. Ex. : 
hido-ro, to pour away ; riho-rOy to chase, drive away. 

€t forms nomina actionis and ahstracta. Ex. : sar-ety judgment (sarariy 
to judge) ; wan-et, prayer (wan-diiy to pray). 

on (png) Ex, : wong-otiy to cry, to lament ; gwolongy to dwell, to stay. 

on Tur-on, to lean against ; dir-ouy to drown. 

un Meaning hither, towards, thither, along (similar to the particle yu). 
Ex. : pes-urij to rob ; giik-UHy to invite. 

ha Ex. : dih-htty to prepare a hearth (out of stone) ; deb-ha, to stay, to 
stick (similar to the suffix " a "). 

hu Ex. : gont'huy to hedge in ; rcm-huy to kill. 

du Gwad-du, to sprinkle, to squirt at ; haran-duy to overflow. 

ya (dya) Ex. : du-ya, to stoop ; kon-dyay to make. 

yd Ex, : fur-ydj to choke ; hir-yoy to play (as children play). 

yu Ex. : pu-yu or fu-yUy to rub, to stroke ; pe-yu or fe-yUy to bake ; 
mo-yUj to beg. , • 
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ji Together with the before-mentioned "a" or '*fi/* sign of the passive or 
reflective form. Ex. : waUd-ji, to walk, to go for a walk ; wor-d-fi, to 
remove. 

jya (ja) Kx. : Jci-Ja, to mount, go up ; U-jaj to strain, filter ; der-jija 
{der-ja)j to cook. 

jyo (jo) Ex. : iviwi-Jo, to spin ; dur-joj to grow. 

jyu Ex. : sar~jyu, to judge ; dur-jyu, to be sad. 

Ju Ex. : sa-jUy to tear or pull out ; 80-ju, to spear. 

kin With the meaning of doing something to or for someone. Ex, I 
ta-kin^ to tell someone ; moyu (root mo, imperat. mole^ passive mdlo^ to 
beg, entre.'it), m<do-Mn, to ask for something for someone ; gtrdrOy to 
buy, gwd-rd-kitiy to buy something for someone. 

Note, — Sometimes kin has mIso the meaning a . . . something to. Ex. : 

rusuny to undress; riisu'kin, to put on a dress. 

nit (anii) comes from the pronoun nge (he, she), and with " / " occurs in the 

suflix sing., masc. and fem., 16-yiit (more generally J6~nyei), fern, nd-nil 

generally nd-nyet), his, her, or also in kd^^igity with him, her. A 

number of " nomina agentis " sci^e as examples, vide the feminine of 

kahia-nit kawuronit. 

Note, — All verbs which have a true passive or passive form form thrse 

nomina agentis. 
Note 2. — Instead of the linal sound ^^ nit^' in the sing., **^" appears 
throughout the plural, and it is also to be looked for in the plural 
of the demonstrative kulo^ fem. hme, 

23. 

(b) Compound suttixes consist of two of the above simple suliixes. 
Ex. ; hi-un-dyaj to kiss ; gicdr-nn-dyo, to buy ; mdro-kin-dyay to thank 
someone. 

24, 
B. — Pkefixes. 
a This prefix, on account of its importance, can be written separately, and 
serves :■. — 

(1) As copula, Ex.: Ngun hduma (a duma), God is great; yanggo 
andhut (a ndbut)^ My father is good. My mother is good ; silo kaden 
arigwo (a rigwo). These trees are straight. 

(2) As verb in the perfect, active and passive, with the meaning, 
is .... or has .... Ex. ; wwr, to write ; perf. awnVy has written, 
passive awuro^ is written; tudn^ to die; perf. d/mni, is <h>ad. 

Note. — In this form sometimes the perfect takes the place of adjective or 
participle. Ex. : ahelengo, broken, from helr)ig — to break ; agiodta^ 
sphished, from gwaddu, to splash. 
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(3) Tt forms adverbs from substantives. Ex, : rima, blood ; m ima, 

bloody; lutdten, the right hand; dlnidten^ I'ight, to the right ; 7^t*vv^/r, 

side ; arnerete, sideways. 
16 { serve as gender-prefixes to many adjectives whose simple roots are not 
and< in use. Ex. : ISsoh, fern, ndsok^ thin ; IShuf, fem. nalmf, good ; longon, 
nd \ fem. ndnyorij bad. 
to This prefix forms transitive verbs from intransitive verbs and doubles 

transitive verbs. Ex. : diniM, to learn ; todimlirij to teach ; dinef, 

lesson (active) ; todinet, instruction (in the passive) ; hadinanit^ scholar ; 

katoditnuiif, teacher; bidju, to recover; tohidjit, to heal; Jcofohianif, 

doctor; yuran. to be sad; toynran, to make sad. 
tu Rare fori^i for " /o." Ex. : iuhdka (instead of tohdka)^ to finish ; tnja, 

to cause disgust. 
h (ka) forms with the perfect the passive or reflective, and, in conjunction 

witli th(? suffix '^ nitf*^ nomina agentis, V. above, under 22, ^'"nit" 

NoTK 1. Til, as substantive prefix, which may be used also adverbially, 
has the same particular adverbial meaning. Ex. : kotyang — evening ; 
tdkotyang, in the evening ; kwaje, night ; tukwaje, in the night. 



PARTS OF SPEECH, 



CHAPTER III. 

• The Pronouk. 
The Pronouns are divided into six classes. 

(1) Personal. (4) Relative. 

(2) Possessive. (f)) Interrogative. 

(3) Demonstrative, (0) Indefinite. 

25. 
(1) Personal Pronouns. 

SiMPLK. 
Singular. Plural. 

WflH, I yi, we 

doj thou id, you 

nge {lo, lu)y he se (knio, kiilu), they 

nge (na, nu), she se {kune, kunv)y they (f,) 

These pronouns are not inflected, but remain unchanged in all circum- 
stances. Ex. : 'nan nieans me, or to nie, as well as I ; nge (lo, lu) has — as 
well as the meaning he— him, to him, etc. Nevertheless it is to be 
observed that — 
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(1) Instead of the personal pronoun, the possessive is used. Ex, : yi 
reremhu huUjiJc nnisdJa geleng a inot, We wish to build three huts, one for 
thee (Uterally one is thine — thine in the fern, because kadi is fern.). 

(2) After the preposition leu (by, to, with, from), which experiences a 
triple metamorphose and changes into Z:o, hd or ha {kd)y the above forms, with 
the exception of the third person plural, become — 

Singular. 
1st Person, ho-yo, with (from, to) me. 
2nd Person, ko-nut (konut), with (from, to) thee. 
3rd Person, kcVngit, with (from, to) him, her. 

Pluial. 
1st Person, ka-yang (kayang), with (from, for, to) us. 
2nd Person, ka-su (kasu)^ with (from, to) you. 
3rd Person, ka-se (kase), with (from, to) them. 

Several Bari verbs are constructed with "^u" or ^^koj'* and on this 
account the above forms are used instead of the simple personal pronouns. 
Ex. : kune ling na nydr ta kune, nguin kondya kasu {ka-8u)y konSta kase (ka-se) 
lunga ! All that you wish that people should do to you, do also unto them. 

26. 

Rules in Syntax and Examples. 

If the personal pronoun in a sentence is in the dative case, it must 
precede the accusative. 

Examples. 

'Nan atin lu muntye, I have given him bread. 

N^ tintin do piom or Jiom^ I give you water. 

Ti nan piom ov fiom, nan tnomoyu do. Give me water, I entreat you. 

Na'u agworokin ta le, I have bought you some milk. 

KapjG diong ako ta (ne) f Did the dog bite you yesterday ? 

lake, kajye nge ako yi (ae), Yes, yesterday he bit us. 

Nan agwon ko-nxit {kd^ngit)^ I was with you. 

Nan dedek k6-nut sdkoro musdla, I demand three hens from him. 

27. 

The possessive personal pronouns myself, thyself, himself, in part express 
certain verbs; in part, in the singular, is placed instead of nan, do, etc., the 
word mugun, meaning body, and in the plural, instead of yi, ta, se, the plural 
of mugun, herik, although in the first case mugun or herik may be used as 
pleonasm. 

Examples. 

Nan lilik (mugun), I am drying myself. 

Se lilik (benk)^ They are drying themselves. 
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Nije laldju (mugun), He (she) is washing himself. 

Se laldju herih, They are washing themselves. 

Tiji (tini) inugun on Jcondya sine. Take care to do that (sing.). 

Tijita (tinifa) herik on Jcondya sine, Take care to do that (plu.). 

Nan wiwid muguUy I am turning. 

Se wiwid heriky They are turning. 

28. 

Compound Personal ProKouns. 
Singular. Plural. 

nan-gelenjy T alone. yi-kade, we alone. 

do-geleng, thou alone. td-kade, you alone. 

nge-gelengj he, she alone. t<e-kad(', they alone. 

Singular. 
nan-lopeng, or nan-lofeng, I myself. 
do-lopeng, or do-lofeng, thou thyself, 
nge-lopeng, or nge-lofeng, he (she) himself (herself). 

Plural. 
yi-lope*ngat, or yi-lofe^ngatj we ourselves. 
ta~lope*ngatj or ta-lofe^ngat, you yourselves. 
se-lope^ngatj or se-lofe^ngat, they themselves. 

, NoTK 1. — Instead of ^^lopeng^^ or ^^ lofeng^^^ mugun may be used, and 
instead of hpt^'ngaf" ^^ lofe^ngaf bvrJc^'' — ndn-mugun, do-miigtinj etc., yi-herik, 
ta-herth, etc. 

KoTE 2. -All are of common gendor. 

Note 3. — The Rule of Syntax 26 applies also here. 

29. 

(2) Possessive Pronouns. 

Tliese principally appear first as sultixes and secondly as independent 
posses.sive i^ronouns, 

(a) Suffixes. 
Singular. Fhiral. 

lioj f. nio, my kire, f. kive^ my 

Hot, f; inotj thy halok, f. kunok, thy 

lonyet, f. nanyet, his, her kdnyet, f. kdnyet, his, her 

likang, f. nikang, our ^rr/vf/, f. hang, our 

?ostt, f. ndsu, your Z*«8W, f. A*rt«M, your 

lose, f. na^^^, their kase, f. ^a«e, their 

Note. — The forms lonyet, ndnyet and kdnyet are pronounced sometimes 
almost like nd^ngif and kd'ngit. 
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RULKS IX SYNTAJf AND EXAMPLES. 

The Suffix agrees in iiuraber and gender with title preceding substantive. 

Examples. 

Nan yttyuran lungaser-h'o at nan kajcj I mourn my brother who die I 

yesterday. 
Lunjaser-ilot adiron hare, Your brother has been drowned in the river. 
Di'lcef-inot (jwcgwe^ According to your will or wish. 
Gor-ndnyet ndtun, His lance is blunt. 

lur-losu M ngutujore^ There are many people in your land. 
Ngoie-ndsu ho ngudjih puok or fudk, Your mother has ten children. 
Papyei-lose (dupyet-ndse) dtuan, Their maid-servant is dead. Dufyef-Josr 

(dufyei-n&se). 
Sokoro-hme yungue jore^ My hens lay many eggs. 
Karin-lmnbh Jcwakwasttj Thy name will be praised. 
Kijtik-kdnyet alSsok^ His cows are lean. 

Lungasirik-kasn (h'nsirih-kasu) temejik Your brothers (your sisters) are big. 
Ngu fjih-kase alohmg^ Their children aie intelligent. 

30. 

Slight exceptions to the use of the foregoing suffixes are the words ha 
[hiha),^ father, and yanggo {ngote), mother. 

Examples, 

Singular, 
ha (haha)y my 
mu'ngly thy 
monye, his (her) 
hd-likang (hahd-likang), our 
mu'ngi'lSsu, your 
moaye-ldse, their 
yanggo (ngote-nio)^ my 
Hf/nfij thy 
ngote, his (her) 
yanggo-kang, our 
ngutl-kasu, your 
ngoie-kase, their 

Plural. 
kobaha-hangy our 
komu^ngl-kasu, your 
komonyc-hase, their 
hajanggo-kang^ our 
ko nguti'kasu, your 
ko' ngoie-kase y their 



father. 



mother. 



father. 



mother. 
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Note. — The suffix can also be omitted in Inngaaer-ilot (thy brother), when 
the word must be pronounced huujosur. 

Note \.--Ba (haha) means the nearest to the natural father, and requires 
therefore no suffix when the speaker is speaking of his father, although one 
an also use hahd-Iio. 

31. 
(/>) Independent Possessive Pronouns. 

The above suffixes may also be used as independent possessives, sometimes 
without, but mostly with the preceding verb *' a." 

Rule. 
The Possessive must agree in gender and number with the relative 
substantive. 

Examples. 

Nirlo dupijet (or dufyet) a lio, a iloty a lonyet {Wnglt)^ a likang^ a losu, alSse^ 
Phis slave is mine, thine, his, hers, etc. 

Nif'na wurei a nio, a inoty ndnyet (nd^ngit), etc., This book is mine, thine, 

his, etc. 

Sine ling « hwej All this is mine. 

JV^o* (inasc.) 'dot [a //<>/), nan (feni.) imA [a inot), I am thine. 

32. 

(3) Demonstrative Pronouns, 

SIMPLE. 

loy f. na, Plur. silo (Jculo)^ f. sine (kune), this, these, etc. 
hi, f. rm, Plur, siln (kuhi), f. sinu (kunu), that, those. 

Note.— Of the four singular forms only " ?^ " is used as a demonstrative 
and then appears as a prefix. Ex. : '' lohtv ki adtior, To-day (on this day) 
the sky is cloudy. 

More often these forms are used as per.:onal pronouns, and 16 (f. nd) to 
indicate gender in adjectives. 

Rule. 

A Demonstrative Pronoun in conjunction with a substantive must 
precede the nominative in principal sentences ; in subordinate and dependent 
sentences, in the oblique case, it may also come after. 

Examples, 

Silo (kulo) kdUphwk kikita, ama sine {kune) ivdie gtcogwon kana, Th(\se boys 
work, but these girls are idle. 

Silu (kulu) Man ho goro, sinu (kunu) ngudjik ko sapya (or xnfyo) fi piom (or 
Jiom), Those men carry lances, those girls water-pots. 
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33. 

COMPOUND. 

Nieh), f. niena, Plur. siloni (kuloni), f. sineni (kune7ii), this here, etc. 
Luyu {Iu-yu)y f. mtpi {nu-yu)y Plur. silu-yu (kulu-yu), f. simi^yu(kunu~yu), that 
here, etc. 

Niilu (niylu)j f. niinu (niynu), Plur. sihi (JcuJu), f. amw (kunu), the same 
who or which. 

Rule 32 is also applied here. 

Examples. 

Nielo lalet alobut niena nakioan andron. This man is good, this woman is 
md. 

Siloni (hidoni) JcimdJc halidngok ho ngiitu ling^ These chiefs are friendly to 
everyone. 

Sinenl {kuneni) kbdyji yeyema ko loron hudok hot, In eight days these ^^irls 
will be married. 

Nan amok silu-yu somot ling ko ycje, 1 have caught all those fish with the 
net. 
. - 34. 

(4) RicLATivK Pronouns. ; 

The Relative Pronoun is similnr to the Demonstrative and of frequent 
repetition, especially in the accusative case. 

Examples, 

Singular. Plural. 

Masc. To {la) ; lo . . . . lo, f^f (s//o, hdo); lo [se) .... lulo, 

Fem. na {rui) ; na .... na^ sv {ifiine, kunc) ; na .... kune. 

Rule. 
The double forms lo . . , lo, na . . na are used only in tlic accusative 
singular, but in the plural lo (se) , . . kulo also in the nominative. In Loth 
cases the first part forms the beginning, and the second the end of the 
relative sentence. 

Examples. 
Dyet, na apS (or afS) ni, kiat-er-nio, The girl who has come here is my sist§|j|: 
L<'Ie kata kasn kiden, 16 ti den ta lo, There is one amongst you Whom vou 
do not know. 

Yi dedek takin ngutu, lo asunundye yi kuJo, We wish to take an answer to 
those who sent us. 

Takita,^ Abdu, na amSt, na aying ta kune, Tell Abdu what you have seen 
and heard. 

Khhc ling, na nydr ta kune, All that you want. 

XoTE. — The neut. plur. is always expressed in Pari by the genit. feni. 

.35. 

(5) Interrogative Pronouns. 
1. Nga (ngd), who? Plural, k&nga (ku^nga), common gender. 
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Rule. 

These forms are used at the beginning of a sentence— 

(1) when they are in the nominative case ; 

(2) when " a " is not used as a verb. 

Examples. 

Nffnn a ngd? Who is (JorH 
Nfja tit nrjct'oi / Who is going in advance? 
Konga mjuta akotjn? Who (which people) has ploughed? 
Yeyeji hiird, anyan do dcden, do atin (jor mjd. Reflect well, so that you 
may remember to whom you gave the spear. 

The Genitive and Dative are mostly expressed by the forms li^nga (m.)^ 
nPnga (f.) and (plur.) ti^nga ^ (com. gen.), with the verbal prefix "a/' and are 
placed at the end of the sentence. 

Examples. 

Nlch) hoso altitga ? To whom does this tobacco-pouch belong? 
WvjL'f auinga i Whose is this book? 
Wurvijl atrnga ? Whose books are these? 
NoTK 1.— From 16 aga, ti nga. 

2. Ngdloj f. ngdna^ plur. ko'ngdlo {hu^ngdlo), f. hongdna {ku^ngdna)^ whicli. 
Note. — The Plural can also be pronounced M'nga {hv!nga)y com. gen., and 

Is placed in the sentence as the above. 

Examples. 

Ngdhf woiiymgon 1 Who is screamuig ? 

Lti wowottgon a ngalo i Ngdna op >, or fl/o ? {Na ofS^ or aff5, a vgdna f) 

W^ho has come ? 
K<ntgdIo linn i ko i Which men are at the war? 
Kit ngdna ngutn givegiceja ^apya / Which women make pitchers? 

3. Ngyo (Pngfjo), what? stands always at the end of th3 sentence. 

Examples. 

Nan akondya ngyn ? What have I done ? 
Da dek ngyo {i^ngyo) ? What do you want? 
Do a^ngt'su Pngyol What have you eaten? 
Luatin do ngyo { What has he given you ? 

4. The Ijiterrogative What sort of? is expressed by the following short 
forms Iviiy f. ndn^ plur. kuJon, f. kuniai.^ 

Note.-- Ngdloj ngdna, etc., can also he used. 

Notj: I. --L6n~Id-nga ; ndn = nd~ng(' : , kidon =knlonga; ^/Jr/^^^/'^^'tne-wr/r^ 
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RULK. 

LoHf nan, etc. stand at the beginning of a sentence when the verb " a " 
is not specially expressed ; in this case a nan stands at the end of the 
sentence. The same rule applies to ko'nga (c.) and ho*ngana. 

Examples. 

L6n nielo nguro f What sort of boy is he ? Nan niena nguro f What 
kind of girl is she ? It is also correct to say : Nielo ngtiro a ngdlo f Niena 
nguro a nan f 

Kulon silo ngudJiJi f What sort of boys are they ? Kunon sine ngudfik f 
What sort of girls are they? or SUo lujuajik ko^ngaf Sine nguajih Jc&nga 
{Jco^ngdn(t) f 

Note.- -If nan is used with a substantive and preposition in conjunction, 
it must be placed after both of them. 

Ex. : I piritj or firif, nan do gwogwon ? Where (in which place) do you 

live? 
/ dingit ndn do atadue f When were you born ? 

5. Why ? is expressed in Bari by ngyo f (V. under 6). 

Ex. : Do rerSnya ngyof Why do you lie? Ngun ogweja ngutungyof 
Why has God created man? 

6. The interrogatives With which, Whereby, How, Wherein, are expressed 
by Jco ngyo f and have the same position in the sentence as *' ngyoJ^ 

Ex. : Komyru momokngutu ko ngyo f Ko kutuh How (with what) does 
the lion take hold of a man ? With his jaw. 

Kodini (dobut do deden ko ngyo f Ko l-onyen. How do you know a good 
tree ? By its fruit. 

36. 
(6) Indefinite Pronouns. 

Lele, fem. nene, plur. kuhje, fern, kunye, corresponds somewhat to the 
Latin nnus et alter. 

Ex, : lele hot Ide^ fem. nene hot nene, one after the other. 

Kulye kolipitiok doggu lipohn, or lifolon, kulye doggu worOy Some lads 
carry bricks, others dung. 

For "another" or '* other," used alone, lege (hige), plur. legeloh (c). 
Ex. : ko dek toJyen nd monye lege (also leJe), Thou shalt not covet 

anothei's goods. 

Nobody, No one, is express^ed by lele, geleng (a single one), ngutu (man), 

and tlu^ negative 'Sf?i." 

Examples. 

An'fjr]rn<j {('.) not one, no one. 

Angclt'Hg lo.sa pipi^ or j'J'i, nan: do fn da i Not one of you ask me: where 
are y()U going i 

L(de-i(ii^ fem. nenc-an^ plur. kulye-an, fem. kunyr~an, nobody, no one, not 
anyl)ody. 
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Baui-h'le, fern, hain-nene, plur. hahi-Jiult/e, fern, ham kanyi% no one, not 
one. 

Both, murek (mureke). Ex, : y/, t(ij se mureke^ we, you, they both. 

Some, a few, kulycy fern, kunye. 

Many, lddi)\ In the singular and in conjunction with substantives 
^^jore " is generally used. 

All, ling. 

All, the whole, ling. 

Some, any, a little, ngo. 

l^othing, an, airiy ham. 

Note. — Ngulu-an is used as well as lele-at. 



CHAPTER IV. 

37. 

The Verh. 
The Verbs in Bari may be divided into ten classes, 

I. Verbs with a primitive root ending in a vowel. Ex. : me, to drive ; 
mS, to beg ; po or //>, to come. 

II. Verbs with a primitive root ending in a consonant. Ex. : kor, to 
divide, share ; kutj to blow ; lok, to bind, tie. 

III. Two or more syllable verbs ending in " a" Ex. : kohoya^ to steal ; 
pipiuga ov fifiuga^ to whistle; kita, to work. 

IV. Two or more syllable verbs ending in " e." Ex. : durucj to be 
sad; ne, to find ; mdrokindye, to thank. 

V. Two or more syllable verbs ending in " i." Ex. : hdngori, to forget ; 
jtbskeriy to scratch, itch ; kukudt, to tickle. 

VI. Two or more syllable verbs ending in " o." Ex.: dotOf to sleep; 
logo, to strengthen ; loereyOj to ooze. 

VIT. Two or more syllable verbs ending in " o." Ex. : jotiiy to travel ; 
tokitord^ to announce, publish ; hulo, to be able. 

VIII. Two or more syllable verbs ending in " «." Ex. : sulo^ to begin, 
conuuence ; gwulungedu, to tuml)le ; lalajii^ to wash one's self. 

TX. Two or more syllable verbs ending in a consonant. Ex. : gwalak, 
to break ; dulan, to flow; mohur, to stink. 

X, Defective verbs. Ex.: agt^ to be compelled, forced, must; adi, to 
have said ; kafa, to have. 

All examples of the first nine classes are in the infinitive. 
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38. 

The Tkxsks. 

The formation of the tenses in Bari is extremely simple. The simple 
tenses express an action still unfinished at the epoch in question, and the 
compound show that the action is finished at the time alluded to, and 
already done. 

The perfect is formed by the root (infinitive) and the present by 
reduplication. 

If the perfect be specially indicated as a pure form of the past it must be 
preceded by the substantive verb "a." 

In the present reduplication is only of importance when a real continu- 
ance mentioned by the verb be indicated and especially of the verbs of the 
III.-IX. Classes, Ex. : nan ngesUj I eat; if I wish to say that I am sitting 
eating and will continue to eat, then 1 must make use of the form nge^ngei<u. 
With one-syllable roots (Classes I. and II,), either the reduplication is used, 
or wliere there is an enlarged compound root present the word '' i'-ur" to \vr\i (\ 
or " /t*o/i," to make, or the enlarged root of the latter, ^^kouih/aJ' I can also 
say nan tvtiwur, I am writing ; nan kolcon or nan Icondya (also JcoJcondya), 1 
make, do. 

From the above it follows that this form of reduplication denotes a future 
tense and the Bari use it really as such. 

If the future is to be specially indicated then the word '' de " (then, lain) 
must be placed before the verb, or *' molu " (hereafter, then), after. 

Examples. 

Nan de hikita (nan kikita molu), T shall work later. 
Nge de nge^ngesu {nge ngengesii molujj he will eat later. 

The perfect is formed by giving to the infinitive an " a " prefix, with the 
meaning is, or has, although this form in the active has sometimes also a 
present signification. 

Ex. : nge amerauy he has got drunk, or also he is still intoxicated. 
In the passive this form always signifies the present and preterite, as in 
Latin amatus estj doctus est. 

39. 
Reduplication. 
Reduplication consists in repeating the first open syllable as prefix. 

Examples. 

ko^ to bite = kohS givorori, to sell = gwogworori 

devy to cook = deder toj6re^ to fill = totojore 

lung, to call = lulung g^^jf^i to form = gxcvgo'eja 

There are several verbs which retain reduplication not only in the present 
but also in the perfect, imperative, passive and negative. The most impor- 
tant are :— 
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From (-'lass III. 

ihidnngga^ to be vain, proud 
liUma, to rain sli^ditlv 
ooyV/, to swing 

mamdin, to be stuj)id, fo )lish 
knJintliJa, to tickle 

From Class IV. 

fofnyr, to scatter 

From Class VII. 

iviivija^ to spin 
Jili}igfjd, to glaze 

From Class VTTI. 

h(ih<hjf(,, to fill, to store 
Iff'H'J"^ to reflect, meditate 
,/^(/'^ to brood, to hatch 

From Claris IX. 

lilik, to be dry 
ririg, to mend, repair 
teten^ to prepare 



nr/o^ngSlija, to beg 
pipiuga or Jifiuga, to whistle 
tetendyay to mend 
hoholija, to make laugh 



titihu, to tattoo 

laldjUj to wash one's self 



//7r^, to shut close 
lulur. to cut out round 



The copuJas : ya, ye, yo, yu, no, na, formi-ng only one syllable, are also 
reduplicative. 

Examples. 

nyar, to love = nyavyar 

luoky to free, release ~ Ino^nol' 

vyeruYif to set (of the sun) = nyeiryerun 

nymnhdj to choose = nyunyumho 

rycfkj to trample under foot = ryoryoJc 

!udn, to die = fudtuan 



40 

ACOKNT. 

We have already mentioned (in Paragraph 16) that many two or more 
syllable expressions have the same accent on each syllable ; there are also 
Oiany verbs similar. Ex. : fogorja, to spy ; mtldriy to dip, etc. 

, There are others having one syllable only accented. Ex. : toyukariy to 
[lUkke rest : tudn, to die ; to^ngun, to surpass, outdo. 
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(1) The accent of the present must be kept on the same syllable in the 
perfect and future. 

Rx. : Aio^ngun, tot&iigun ; atoyuharij totoyukan. A 

Exception : tuan, aorist dtuan, future tudtuan. 

(2) An unaccented verb takes sometimes by reduplication an accent, 
and this may also fall on the reduplicative syllable. Ex. : meddya, to see ; 
memeddyaj to live. 

In the perfect this accent occurs on the roots or disappears altogether. 
Ex, : ameddya (ameddya), 

41. 
The Negation. 

The Bari verb has a particular i)e,ij;titive particle for the perfect, as well 
as for the present. For the former ko (ak6)j for the latter ti (ti). 

In the perfect the negative particle is used with the prefix *' rt " — ako 

{ako},^ 

Examples. 

7ian ayiij), 1 thought 

nan ako yup, or ytif, I thouglit not 

do adeuy thou knewest 

do ako deuj thou knewest not 

nge amorokin nan, he (she) has thanked me 

nge ako amorokin nan, he (she) has not thanked mo 

Note 1. — Respecting the accent of ako (ako), Y. Paragraph 17. 

In the present the particle '' f/" is placed before the infinitive — without 
reduplication, except the verbs already mentioned in Paragraph 39. 

Examples. 

nan nge^ngesUy I eat mugun tudtuan, the body dies 

nan ti ngem, I do not eat ^molokotoyo ti ttian^ the soul does not 

nnn buhulo, I can die 

nan ti hulo, I can not nan deden, I know 

nan ti den, I do not know 

On the other hand — 
lilima, it rains slightly nge yeyejuj he (she) reflects 

ti lilimay it is not raining slightly nge ti yeyeju, he (she) does not reflect 

Exceptions in the present are the verbs " a " and gtvon (to be) when the 
particle may be omitted and " an " used as substitute. Ex. : nge dn ni, 
he (she) is not here ; nan ko k'ohyJu hint/e, nd gwon an i nielo goro, I have 
other sheep, which are not of this fold. 



42. 

The Imperative. 
A, — The Affirmative. 

The Imperative of all Bai*i verbs, with six exceptions, ends in the 
singular in an oxytone vowel. The plural is formed by adding to the 
singular the syllable ta (your), by which these forms become paroxytona. 

For the 3rd pers. sing, and the 1st and 3rd pers. plur. must be used-^ 

(1) either simply the Future. Ex. : n(/^' wawandu, he (she) shall (will) 

pray, etc. 

(2) or anyan, therewith. Ex, : anydn se waivandu, she will pray. 

(3) or lastly (rare) iij give in order that. Ex, ; ngd Jctt sud H nge ying^ 

he who hath ears let him hear. 

If one wishes to make use of the Potential Imperative one must add to 
the simple Imperative form (in the singular and plural), the root (infinitive). 

Ex. : mole-mo (moUta-mS), beg, pray (very strong), etc, 
hwke-ludk {hidJcita-luolc), deliver or save us, etc. 

Bcsidc^s tlie verbs given in" Paragraph 39 there are some others which in 
the Imperative admit of reduplication. 

Ex. : hwodduj collect, gather Jcwoddi or hvdJcwoddij read 

43. 

Verbs of Class I. 

It has already been mentioned that from the root of verbs belonging to 
this class the third radical letter (consonant) may be omitted ; then this 
appears in the Imperative. Such consonants arey, I, w. Ex. : hij to suck ;j% 
to grind ; duj to bend ; /re, to roast ; Z;m, to wound ; ru, to water. The 
complete roots are h{j,juj\ dul, hel, kun, run. 

All these verbs keep the full root in the Imperative, ^, pi. eta, i, plur. (fa ; 
hije, hijefa \ juje^ jnjeta ; duUj duUta ; keU, keUta ; kuni, kunita ; rune, 
runeta. 

!N'oTK I. -Besides kuni the foil, have " i"' Imperative. 

(jaji i(ja, to defend) ngini (ngi, to get up) 

jani [jd, to vomit) ;paji or faji (pa or fa, to leave) 

ku'dnl (kivo, to bathe) 
Note 2. The Imperatives of iu ~ to go, ^o = to come, are quite 
irregular. The former is Hi {itita), the latter j^d^or /o (pota or fota). 

Note 3. -The accent of the root passes over in the sing, always to the 
last syllable, in the plural to the penultimate. 
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44. 

. Verbs of Class II. 
Verbs of this class form their Imperative like those of Class I. 

wuTj to write = wure {wurita), 

yup or yuf to believe = yupe or ynfe (yupeta or yufeta)* 

Icon to make = hone (Jconita), 

Kemarks^ 

a. The hnal root consonants 6, dy g change into the corresponding |?, t, h, 

and add e [eta'). 

Examples. 

hohj to catch up = ho]pe rug^ to obey = ruhe 

rah, to cover — rape or rafS icid, to turn round = wite. 

hud, to get dusk, clawn = hutS 

h. Some ending in " n " [as son, to send ; gin (ken), to tear (not to be 
confused with ken, to count — this is kene) ; tan, to touch] take before the 
'• e" of the Imperative a "y '^ and are then pronounced sonye, ginyS (kenyS), 
ianijs. The verbs lin, to spread over, ngin, to dress, take instead of "wy" 
the hard nasal *' rig " ; thus Wnge and ngi^nge (also ngine), 

c. The verbs leng, to come, in extreme cases, and iong, to pinch, h?n o a 
double Imperative form Jmge or lenggi ; Umge or Umggi, to pinch. 

d. The verb kwaddj to honour, takes instead of kwadde the form kwasS or 
also kwadde, 

e. Gwon, to live, stay, has ^u-ie {gweia). 

Many verbs of this class have also the {-Imperative, especially those 
with vowel c. 

Examples. 

I'ot, to hurt = koti hot, to flay = hoii 

iiion, to wait = mdni hon, to shake = honi 

vol), to pay = robi kin, to close, etc. 
kor, to disturb = kori 

Note L— Verbs ending in "^" double the g in the Imperative. 

Examples. 

dog, to present with = doggi mang, to accuse falsely = manggi 

leng (V. above) = lenggi wang, to cost = tcanggi 

ton (V. above) — tonggi 

Note 2. — The verb ket, to meet with, befall, softens its final souml 
" k " into J/ = kegi. 

Note 3.— 2Vn, to give, forms in the Imperative ti (tiia). 
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45. 

Vkuhs of Class III.--ending in " «." 

This class is, next to the II. and TX. classes, the richest, and has many 
forms for the Imperative — 

1. Those of two syllables, mostly of a reflective or passive character, take 
■in additional " Hi." 

Examples. 

hahfj to be finished (to cease) sida, to sit (to be steady) = t^khtrd 

= hakani dura, to fatigue = darani 

hordy to depart angry = horaui dula, to stoop = didani 

dana^ to hide one's self = damDu yema, to marry (of girls — dusi) 
tela, to be conquered = telani = yemani 

2. Others of two or more syllables ending in ^^ ha,'^ '' 5'f^" change the 
final *' (f " into e (eta). 

Examples. 

dihhuj to prepare a hearth = dihhe 

htigaj to be pi'oud = huge 

pipiuga *>vjifiu,ga, to whistle = pipiuge ov fifiuge 

todeha, to set alight = todepS (V. 44) 

piga {f^gd), to receive (conceive) = pige or fige 

3. Other two-syllable verbs of this kind, especially when the ha, ga is 
preceded by a consonant, change the '^ a " into i. 

Examples. 

hongga^ to look up = honggi -"^cgga {sega), to ooze away = seggl 

danha, to bewitch = demhi dchba, to adhere = dehhi 

f/endja, to marry (of men) = yemhi domba, to steal upon, surprise = <Zom6f 

4. Verbs ending in lea, la, ma, add in the Imperative " ?ie." 

Examples. 

yoka, to coui^h = yokane tcdlala, to )>oil == wahdane 

fuhdha, to finish = tuhahaue yama, to yawn, gape = yamane 

fowdlaJa, to make boil = towahdane torima, to make bloody = torimanS 

Exception : waJa, to walk — walani. 

5. Two-syllable verbs ending in ^'ja " change the *^ (t " into e or ^, 

Examples. 

pija {fija), to ask = pige (pv fge) gwoja, to dance = {/wj^y^ 

l<[ja, to mount = hije ooja, to swing = oojl 

hja, to filter = llje lojn, to light (of the sun) = loji 
gtreja, to form = giveji 
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6. Verbs ending in " ya " (the termination of the root) change the ya 
into " i " (i). 

Examples. 
' doydy to look for = dot teya, to conquer = let 

hShoya, to steal = Icokoi wjya^ to anoint =r wei 

royat to scratch = rot 

7. Verbs ending in dya either change the " a " into e or the " dya " into dL 

Examples. 

hendyaj to count = kendi 
kondya^ to make = kondi 
kffklndfjdj to announce = kakindyS 
hmndyn^ to kiss = hiundyi 
d'unundya, to sneak, slink = domundyS 
yengundya^ to come hither = yengundyS 
kiicundyay to go up = kttoundye 
godya^ to praise = godS 
jotdyaj to build ^ joidi 

8. Verbs ending in ^^ jya^^ change regularly in the Imperative to "y(." 

Examples. 

ngerjya, to shear, shave = ngerji ntojya, to smell, scent = moji 
derjyay to ctx^k = dcrjl morjyaj to meddle with — marji 

kojyay to bite = koji 

Exceptions. 

hijya, to suck = hije dirjya, to view, look = dirjS 

9. Verbs having the root syllables ending in " ara " keep this form in the 
Imperative and the verb becomes oxytone (plur. paroxytone). 

Examples. 

hdrara, to fetch = harard dukara, to shove, push := dukard 

guh ara, to sling J throw = guhard 

Exception. 

toddraj to the = todarani, 

48. 

Verbs of the IV. Class^ — ending in " e," 

In this and the two following classes there are but few verbs, which form 
their Imperative in various ways : — 

(a) Some add to the root or the stem the syllable ne. 



BAUI GRAMMAR. 27 

Examples. 

yifu(\ to come back = yifKcne tojore, to fill = tojorene 

hiruet to faint away = hiruene hiwe^ to climb = khvenc ' 

furucy to awake = furuene iule, to burn = inlme 

mele, to see = melene iotore, to scatter = iolorotr 

(5) Others take, instead of ne, ni. 

Examples. 

rie^ to find = rieni 

riulnCy to dream = ruduerd 

(lurne, to be sad = durneni 

muHe, to darken = museni 

yumjne^ to bring forth young = yungueni 

(c) The two verbs hipe or Infej to come out, and durje, to milk, form in 

the Imperative (Inrje and lujje or lufe, 

(d) Mordhindyey to thank, Imperative woroJci (from mdrokin). 

NoTK 1. — Instead of JciwenSf hiwe is also used, especially in conjunction 
with Icah. Ex. hiwe kak, get down. 

47. 

Verbs of the Y. Class — ending in " i." 

Most verbs of this class add the syllable n/' to the Infinitive for the 
Imperative. 

Examples. 

iiid((li'}j to sit down = aidnlctue 

kwenly to laugh = kwcnlm 

hagi, to get mouldy = buglne 

kweli, to wake, watch = kweline 

purl or fur i J to rub, scratch —purine ov /ttrine 

tvaldjiy to walk ~ waJajine 

loorbjiy to go away = worojine (also icoroji) 

From which deviate : — 

(1) Verbs of three syllables ending in " n," which in the Imperative 
accent the last syllable, without any further change. 

Examples. 

hongori, to forget = hongori 

gwororiy to sell = gwordri 

wogiri, to run away, escape = icdfjtr 

(2) In the same way the oxytone gei^ to use =: ge'i. 
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(3) The verb Icudi (instead of hudya), to look, is in the Imperative JcudyS. 

(4) Morirl (from man and riri), to perfume, forms in the Imperative 
nonSriri. 

48. 
Verbs of the YI. Class — ending in " o" 

1. Verbs ending in gwo, jo, /lO, ?vo, n>, add, as a rule, ne to the Infinitive. 

Examples. 

togwOf to baiter, exchange = togwone 

doroy to fall = donme 

tojoj to finish = tojone 

yoko, to set free = yokone 

mono, to trade in slaves = mononS 

todoro, to overturn = todorone 

Exception. 

yakoj to miss the mark, yakole 

2. Verbs ending in go, /c, mo. /r-, take ni. 

Examples. 

//oloy to sing = i/oloni 

domo, to be sad = domoni 

doto, to sleep — dotoni 

donggoj to empty (reflect.) = donggoni 

Exception. 

/o^o, to strengthen = togoU 

49. 

Verbs of the VII. Class— ending in " o." 

1. Those verbs in which the final letters form the syllables yd, kb, lo, 
i, _po, ro, /o, add ni to the Infinitive. 

Examples. 

hiryo, to play kujono, to be afraid 

furyoy to choke, suffocate /jwro, to be ashamed 

kopuko or kqfukdy to stumble gworo, to buy 

6m7o, to be able Zwpo or ?m/o, to go inside 

jolo, to travel rrngiid, to be strong, powerful 

hiryotdj luponi, etc. 

Exceptions. 

M^/i^o, to risk, run into danger — wiyeni 
tiled, to loan against = tikeni 
bukoro, to spill = hiikore 
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The verbs rikoroj tx) chase, drive away, and ittl-ndro, to announce, to make 
known, oxytone only the "w" at the end. 

turd (from turon) to Ijlooni, to tiower = turonc 

2. Verbs ending in hO} f/o, Jo (jyo) change the o into e (eta). 

Examples. 

(hiufjgd, to saw = dungge >^iii<h to melt = mtje 

tij/fnuhd, to choose = nyiimhe If^Mj^j to order = yokije 

fot/amboj to be charitable = toyumhe ''^W^^' to pull down = turje 

Note. — Several take instead of '' r'' an oxytone o. 

Examples. 

wiwijdj to spin rugd, to answer 

durjyo, to grow lllinggd, tu uhize 

mugo, to cover 

3, Verbs ending in dyo change the 6 into 6. 

Examples. 

gwdrundyo^ to buy — gworundye 

kopundyo or kofundyOj to follow = kopundye or kbfundye 

'^ OTK. ^Niddyo, to forge, Si^nd juruddydj to sink, take instead of the "e" 
an accented o. 

50. 
Verbs of the VIII. Class- ending in *' y^" 

1. The numerous verbs of this class ending in hu, du^ gir, ///, jyu form 
the Imperative by clianging the '*w" (yu) into " ^." 

Examples. 

jamhuj to talk = jamhi sarjyu^ to direct, judge = sarji 

hegUj to ram into = hegi nyomodda, to accompany = nydmdddi 

sojUf to spear, pierce = mji 

Exceptions. 

icorjuj to lose or shave the hair = wore 

jujuy to forbid, prohibit —Jujtirte 

dudu, to turn head over heels = dndnle 

7igudUj to wrap up = nguduJe 

gogUf to hold up = goke (from the root gok) 

rcmhUj to kill = rerne (from root rem) 

tuddrajuj to tire by hunting = tudarane 

2. Bupu or rufu, to lurch, lurk, is rujnini or rnfimi in Imperative ; huru^ 
to repent, regret = huruui ; duru, tu be sad = duruni. 

3. Stduy to commence = sidmp'. 
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4. Yoyuy to sing, takes its Imperative from yolo, thus yoloni. 

moyu, to beg = mole (from mo) puyu or fuyu, to rub = puyune or 

l/dyn, to visit =i ym fuyunS 

peyu or feyUj to bake — peU or /e?^' fo^/w, to hatch = fol or fole 

(from the simple obsolete root pel) icayuj to be dreadful = wa't 

5. T(5/m (shortened from fo-inatt) to kill =: tofune. 

51. 

Ykrbs of the IX. Clash. 

This class contains the most verbs. The Imperative is formed as 
follows : — - 

1. Verbs with the suffix Mn discard without exception the final letter 
" n " and accent the final " /." 

Examples. 

gitpdkin or gafdkin, to burden someone = gapaki or gafaki 
takiUf to tell something to someone = taki 
Jakin, to fetch something = jaki 
bmtyckin, to seize someone = hiinyeki 

2. Verbs ending in " w/i " discard hkewise the "/("and accent the 
final " u." 

Examples. 

biuTif to kiss = hhl gukurij to invite = gnkti 

suurij to spear = suu 

Exceptions, 

lungriu, to call hither = lungi totun, to blunt = tofu'nge 

tahunun^ to use withcraft = tohuni 

3. Verbs ending in an, with one exception, discard this syllable and 
take 4. 

Examples, 
gwodan, to stay = gwode dulan, to flow = dule 

ytfran, to mourn = yure roman, to welcomo = rome 

husan, to be just = base 

Exception, 

fudn (tudtuan)y to die = tnane {inahmni) 

4. Most verbs of this class form the Imperative by adding the sufiix i, 
as : — 

gwalak, to inenk to pieces = gwalake karutj to exchange = karutS 

helengy to break = bdenge 
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Only kunyar, to attend, to pay attention, has besides hinyarSj also 
kunydr. 

(<() Many tinal consonants become hard (V. Parag. 44). 

Examples. 
rirujy to mend — rlrilce 
kalahj to embrace, hug = kalape 
karahj to take under the wing, to protect = karaj^e 

(h) Some insert, before the e, the short vowel y ; others g (V. Parag. 44). 

Examples. 

kererij to tear = kerenye 
toron, to run somebody down = toronyS 
ktceleUj to be beautiful = kwclenge 
rokorif to skin = rokongS 

(c) Two verbs discard a vowel in the middle. 

Examples. 

myeny to feel pain = mine ngieriy to stand up =r nghie 

Exceptions. 

(a) yuIeUi to be discontented = yuU. 
huron, to rot = bure 

rliron^ to drown = dire 
rumon^ to roar = rumoni 
wokoHj to run off = woki 

(b) at, tc) fish with- the line, forms itu (from itun) 

(c) lulur^ to cut in a circle ; luok^ to release ; tukorj to spoil ; iidiong^ to 

rejoice, are Jnlurty luoki, etc. 
poin or jfoirif to sit down ~ pot or fo'i 
mobur, to stink = monehur 
wongoriy to lament = wonge 

52. 

B.-Tiiv: NEiiATivE Imperative. 

Tlic Bari Negative Impenitive is formed similarly to the Italian. The 
.singular adds the particle ko {^ku) to the infinitive; and the plural also the 
.sufllx fa (you). 

The following are cxamjilos from each class : — 

I. Biy to suck ; ko it {ko hita), do not suck. 
II. Sar^ to judge ; ko ikii) mr, ko {ku) sarta, do not judge. 

III, Ddra, to tire : ka {ka) ddra, ko (Jcu) ddrata, do not tire yourself. 

IV. Kiwe, to go up : ko kiive (ko kiwrta), do not go up. 

V. Dandji, to run away : ko (ku) dnndji^ ko (ku) dandjitCi, do not run 
away. 
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VI. D6ro^ to fall, h) doro {ho dorota), do not fall. 
YIT. BukorOj to spill, ko hukdrOj ko (bukdrdta)^ do not spill. 
YIII. NgeaUj to eat ; ko ngesu (ko ngesuta), do not eat. 

IX, Buronokin, to betray ; ko hnronbkin [ko hurdnokinta), do not betray. 

Note. — From these examples it is to be seen that the accent of the 
infinitive never changes. 

The Negative Imperative of tlie 3rd pers. sing, and plur. is expressed 
either by " on," or by the negative future. Y. Parai:. 41. 

Examples. 

tdwyli^ ISsu on ynran on kujiinb. Let not your heait l>e sad nor afraid. 
16 ti kiia, ti ngcm, He who does not work shall not eat. 

NoTE.™The Passive Imperative is formed in the same way. 



53. 

YeRBS which TAKK " KO '' AND '^ KU." 

In Bari there are several verbs wltich are preceded by 
Imperative instead of " fco." The most iinpf)rtant are : — 



' ku " in the 



From Class I. 

tUy to say, to talk 
ngdf to open 

From Class II. 

lam, to insiilt 

sar, to judge, direct 

](ikj to free, to loosen 

man, tij hate 

mfUig, to accuse falsely 

moii^ to wait 

From Class III. 

hdrarcij to fetch 

ddra, to fatigue 

hvrapa^ or karafa^ to hatch 

From Class lY. 
morokindye 

From Class Y. 

hongbrij to forget 
dandjij to run away 
wordji, to go away 



jdy to vomit 

pd or fa, to leave 



fcDiy to touch 

tvaug, to cost 

kor, to destroy 

kotj to hurt 

kwoj to bathe 

7iangj to box on the ear 



mamdla, to be foolish 
wala, to walk 
wdlahij to boil 



loaJdji, to walk 
ratdjt\ to fly 
gioordri, to sell 
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From Class VI. 
doi'Oy to fall 

From Class VTI. 

mordy to quarrel, dispate 

From Class VIII. 

harandu, to flood, to overflow 

-srt/^t, to undress 

ijof/ii; to visit 

hamhuy to row 

ktvdthJii, to pick up, to gather 

mojuj to drink 

From Class IX. 

saraJcin, to leave behind 

gapakirij or gafakin, to lay on 

gwalah^ to break 

gworokin, to purchase for someone 

jakitiy to bring 

kdldkiriy to leave, to allow 

lopuk, or lofukj to turn, to turn back 



nijomdro, to accompany 



mondu, to wait 
nogUj to suck 
nydinddduj to accompany 
orMuy to slaughter, to kill 
ivadduj to swim 



ZwoA;, to rescue, release 
mordkin, to thauk someone 
ngardkiriy to assist someone 
ngokm, to accuse falsely 
nyar^ to love 
takirtf to tell someone 
wohon, to run away 



These are :- 



54. 

Defective Vekbs (Class X.). 



(1). Adiy which corresponds to the Latin ait or inquit. It is only used 
in the 3rd pers. sing, and plural of the perfect, Ex. : Nge ahiJya add f 
nge adl . . . How did he (she) say it? he said. Yudaei arugiJ ae adi, the 
Jews answered and said. 

(2). Agi^ ought, must, to be compelled, which is used only in the present. 
Ex.: Yi agi icnndu ngifo ? why should we pray? Do agi nyar lunga siloj 
se mamdn do^ you must also love those who hate you. 

(3). A'ngijSnay to be near, only in use in the present ; in the perfect it is 
preceded by guwn {agwon)^ in the future gwogwoii. 

(4). Apori or afori (apo-ri or afo-ri), perfect of po or /o, to come, and ri = 
away, i.e. come away, gone away. Ex. : julln ko ngesu hot apori or afori, 
the friends went away after dinner. 

Note. — Sometimes the Bari uses it also in the transitive with tin' 
meaning : left, abandoned. Ex. : nan yiyito ko-yo mede^ vH aporij or n' afori, 
nan nw, I shall return to my house that I have left. 
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(5). Dije, to mean, only in conjunction with ho^ and can only be used in 
the present, nan {do, nge) kd-dije, I (thou, he) mean. 

(6). Igd, plur. {gSta, go away. 

(7). Kata, only in the present and without reduplication, liavuig the 
meaning : to have, and there are. Ex. : Tirol hata lelya jorej the Tyrol is 
very mountainous ; Nyun gelentj Jaifa, there is only one God. 

(8). Keporo or h[fi>rOy another form for kepoddu or kefoddu, to follow ; 
only used in the present. 

(9). Moriri (mon and riri), to perfume ; only used in the 3rd pers. sing, 
and plur. 

(10). Tiben, is only applied to the present; the other moods and tenses 
are taken from deh (ti dek), nyar {ti nf/ar), or, hS ti hSj all three meaning to 
will, or to wish. 

55. 

The Passive. 

In Bari there is a Perfect Passive of all transitive verbs, and a Passive 
form of most reHective verbs. 

All Passive verbs, with six exceptions, end in one of the following vompIs : * 
a (many), e (rare), i, o, o, or u. 

Examples. 

6e, to wish pass. Mia todinikinj to teach pass, todiniki 

koj to bite „ koa ho, to touch ,, holo 

kon, to make „ kSna gwui, to beat ,, giouto 

dti, to bring ,, dule lungiin, to call „ lungu 

These forms are really all Past Participles, are very seldom used alone'. 
and then only as Infinitive or Imperative. 

As the formation of the Passive is of special importance we give herewith 
the various forms of verbs belonging to each class. 

56. 

Vekbs of Class I. 

1. Hoots having the third radical letter (hidden) *'Z": the I must 
appear each time and take as characteristic of the Passive one of the 
vowels a, e, o, or o as suffix. The most important of these verbs are^ 

(a) With the suffix a. ' ' 

he (hel), to wish -pass, tela yd (yal), to move pass, ydla j 

do (dol), to seelj:^ „ dola ri (ril), to burst into pieces „ rila 

de {del), to hide „ dela i 

1 
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{h) With the suffix c. 

du (dill), to bend, pass. duU 

(c) With the suffix o. 

ho {ho1)j to touch pass. h6lo to {tol)j to strangle pass, tola 

mo {mol) to beg ,, molo Ice (kel), to roast „ kelo 

(d) With the suffix 6. . 

iu (ful), to bore pass, tulo ju {jul)^ to ring pass, julo 

. 2. Where the third radical letter is " n," and never visible, the syllable 
ya is added to the root-vowels a, e, «, and yu, and to the root-vowel u. 

Examples. 

td [tan)^ to tell pass, taya pi or fi (pin or fin) to ask pass, piya 
86 {8en)j to wipe ,, seya or fiya (or also, pia or f la) 

tme (men)y to drive „ meya ku {kun)y to wound pass, lift/u 

ru {run), to water „ nnju 

Exceptions. 

(1) The verbs sd (saw), to undress, and ngd (^ngan)y to open, retain these 
forms instead of aaya and ngaya. 

(2) pe or fS {pen or /en), to shoot, pass. pSa or fea (instead of peya or 

(3) gwi {gwin)i to name, pass, gwi'6 ; r/ (nw), to make straight, pass. Ho. 

3. Verbs with the hidden radical " n," and the root-vowel o, take an 
additional a. 

Examples. 
^w?(5 {givon), to stamp, pass. ^w(5a Zo {Ion), to dry, pass. Z<Ja 

Exception : s6 (son), to prick, sting, pass. sue. 

4. If the third invisible radical letter be a "y," it is replaced by the 
syllable '' yaJ'' 

Examples. 

gd, {goj), to defend pass, gaya 

pd or fa {paj or faj)y to lesive ,, paya or faya 

hi (hij)j to suck „ hiya (also hia) 

Exceptions. 

ju {jitj)j pass, judj to grind mi {viij), to melt, pass, mio 

57. 

Verbs of Class IT. 
1. Many of these verbs form the Imperative by adding an " a " to 
the root. 
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Examples. 

h >k, to bury pass, hoka yur, to set on fire pass, yura 

deKf to cook „ dera ivang^ to cost „ manga 

Note 1,— The observations made in Paragraph 44, a and h, apply 
also here, Ex. ; 

rah, to cover pass, rdpa gin, to tear pass, ginya 

7'oh, to pay „ ropa tauj to move, to touch ,, tanya 

dog, to present with „ dSka 

Note 2. — Got, to sharpen, point, pass, gotta; kioadd, to honour, pass. 
kwaca. 

'2, The followinsf roots take the vowel o as suffix. 



hon, to shake, tremble 

hotj to skin, flay 

hukj to pour 

hut {gwut)y to beat 

gov, to cross 

yih^ to fill up, stuff 

ifuh, to make wind 

yup or 2/w/> **^* belie\'e 



pass 


. &ono 
hbio 




MM 




Mid 




goro 
yilw 
yuko 




yupo or 
yufo 



jik, to lead, guide 
kit, to cut up, to comb 
koVj to squander, spend 
koty to hurt 
mon, to wait 
mwA;, to cover 
p:k or fik, to lead 



pass, jiko 




koro 




Into 




mono 




mffko 




piko 
or fiko 


iy 


turd 



tm\ to pull down, to fall in 

(frwr, to write ,, '"'Jro 

The verbs lin^ to smear, rug, to obey, ztj/r^, to turn round, according to 
Paragraph 44 become Ungo, ruko, wito. 

3. The following take o instead of a or o. 



hek, to beat pass. Mko 

dong, to drive away ,, dongo 

gohy to hold up, to stop „ goko 
mor, to mock „ mdro 

4. 
iion to send pass, sonyo 

jouj to bring ,, jue 

kin, to shut, block up „ hinu 
Ink, to draw, drag „ luhu 



pot or fat, to clean pass, poto or fSto 

rot^ to strip „ roto 

tok, to knock „ tdko 

ivor, to scrape ,, wSro 



lung, to call 
ngin, to dress 
tin, to idve 



pass, lungu 
„ ngi'nga 
,, ti (liketheinipor.) 



58. 

Verbs of Class III. 

1, The two-syllable verba of this class are partly true Passive, or have as 
reflectives a Passive form. Ex. : 

fiema, to marry (of women) is the Passive of yemha, to marry (of men). 
ddra, to fatigue, to be tired, is the Passive of the simple obsolete root ddr. 

2. Verbs enlarged by dya, jya (ja) or </a, form the Passive mostly from 
the simple root. 
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Example?, 

I'cu-dijfij to couut pass. Mna P^j^^ ^^ fi-J^j ^^ ^sk pass. j>{(t or fid 

kon-dyaj to make ,, kona (jpW^ ^^ fi]}^^) 

kiit-dya, to hlov/ ,, kuta he-ja or fe-ja, to shoot ,, pea or fea 

der-jya, to cook „ dera ponj-gay to look up ,, honga 

dir-jya^ to view „ diva y^'^WJ*^''^ ^^ hear ,, yinga 

Exceptions : Jct-dya, pSLB^.jotda^ to build. 

3. Verbs ending in the syllable hn^ preceded by " m" lose the " h " in the 
Passive form. 

Examples. 
yemhaj to marry pass, yema domhay to surprise pass. dSmi 

demha, to bewitch „ dema 

If the "6" is preceded by a vowel it is changed into "j^.'* 
Ex, : dehcty to bring up, pass, depa (V. Par. 44). 

Double h (hh) becomes p or /. 

Ex. : dibha, to prepare a hearth, pass, dipa or difa, 

4. The three-syllable themati ending in a a add/i and become paroxytone. 

Examples. 

hdraray to fetch pass, harardji 

dukaraj to shove, push „ dukardji 
guharUj to sling, throw ,, guhardjl 

5. godya, to praise pass, gofa 
yegtty to bring ,, yeka 
rondya, to strip off leaves „ ronya 

Respecting gota and yeka V. Pa rag, 44, a. 

6. The following are quite irregular : — 

yakaj to spit out pass, ydkaki 

tuhaha, to end, finish „ tnhaknJd 
hulyaj to interpret ,, ludyaki 

59. 

Yekbs op Class IV. 

This class consists of scarcely more than twenty verbs, most of which are 
intransitive and without a Passive. 

i 
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The following five are exceptions : — 

\ 1. durjej tomilk pass, dfaro k m eh, to see pass, wefa 

2. lie, to find „ rie {riye) 5 totorej to scatter ,, totoreya 

3. iojore, to fill ,, tojorc {tojmo) 

60. 

Verbs of Class Y. 

This class embraces several reflective verbs without a Passive form, and 
a few which when they have a Passive are formed as fellows: — 

1. Get, to use, pass, geldri, 

2. Topuri or tofurl, to make smoke, pass, tajmryd or tofmyo. 

3. Kudij to look, pass. Jnidild, 

4. Bongori, to forget; ijwmihi, to sell; icogiriy to cany away, take the 
suffix kin: bdngdriJdn, gwdtdrihin, etc. (Compare Paragraphs 55 and 64.) 

61. 

Verbs of Class VI. 

1. The verbs todoio, to fall, yolo, to sing, and tojo, to finish, keep this 
form, but as paroxytona, also in the Passive, tojo, yolo, todoro. 

2. Mono, to trade in skives, and horo, to smear the ground with clay, 
form nionya and horya. 

3. Togo {tog6)y to make strong, harden, pass, togolo ; ya/co, to miss the 
mark, yakolo. 

4. Togwoj to deceive, pass, togwa ; yoko, to set free, yuJcue. 

62. 

Verbs of Class VII, 

1. We have already seen (in Paragraphs 56 and 57) that several verli^ of 
Classes I. and II. have the Passive termination 6. If these occur again as 
enlarged roots, they form as a rule their Passive according to the simple 

root. 

Examples. 

wi-jd, to melt pass, mid nid-dyo, to forge pass, nito 

dung-go, to saw, to cut „ dungo tviwi-jo, to spin „ wiwio 

The followinLT niay aUo be counted as belonging to this class : — 

uiugo {iuuL-go), to cover p&ss. jnnko nyum-bo , to cliooso , pass, nyumo 

rngo (ruk-go), to answer ,, muko 
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2. In the hhwh^ way roots having a double enlargement take the Passive 
from the first sutHx. Ex. : gwor-un-dyo, to buy, pass, gtvorne (from gwdr-ua). 

3. Some verbs have the same form in the Passive. Kx. : hukdrd, to spill, 
pass, hulcoro, etc. ; lllhifjgd^ to glaze ; toyimond, to saturate ; tofuryOy to 
make, choke, etc. 

4. Others ending in oro change the syllable ro into jt, Ex.: nyomwrd, 
to accompany, pass, nyomdji; tukudro, to announce, tukuoji. The Passive 
is oxytone. 

63. 

Verbs of Class VIII. 

1. Verbs of this class also form their Passive mostly from the simple 
root. 

Examples. 
hon-du, to move pass, bono gor-Ja, to cross pass, goro 

80-ju, to spear „ sue y<>-lj^h to sing „ yolo 

gom-hu. to enclose „ gdm'6 

2. The verbs Jamhu, to talk, and hamhuy to row, form jama and hama^ 
whilst remhn, to kill, pass. = remo, to distinguish from remha, to build, 
pass. rema. 

3. harindu, to spe^r, shave pass, harinii 
suh'.f to begin ,, sulua 
yudduj to bring up, nourish ,, yutu 
yugUy to guard „ yuku 
hur^juj to cultivate ,, hum 
kivoddiij to gather ,, kwdio 
laldjii, to wash one's self ,, laid 
tuojit, to drink ,, vidfa 
inmaddu, to water ,, fnntdta 
wpuhi, to wrap up ,, ngudula 
tn/omoddu, to accompany ,, nydrnoji 
oddtiy to kill ., old 

TUpu or rufiiy to lurk „ rupu or rufu 

titibuj to tattoo „ titipu or tififu 

iofii, to kill „ tutua 

njn (lonjn), to take „ uyu (wuyu) 

64. 

V]:rbs of Class IX. 

1. A great many verbs ending in " kin ' simply drop the final ^consonant 
" n" in the Passive without chau^^ini; the accent. i, , ri 
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Examples. 

hurdndkin, to betray someone pass, hurdnoki 
sapakin or safahin, to sink something „ sapaki or safakt 

gwdrdkiuy to buy something tor some one ,, gwmdki 
takin, to tell somcout; ,, takt. 

Exceptions. 

Likin^ to lose, keeps the " »." Ex. : tito Jikhiy res pcrdifcw. 
Piga (figa), to receive (conceive), pass. ^Akarikln or JikarUci it. 
Giran, to avoid, pass, girarikin. V. 55 and 60. 

2. Verbs ending in '* un " change the '^ j; " with few exceptions into " e " 
and become proparoxytone. 

Examples. 

jpesun or fesun, to rob pass, pesue or feme 
dSuriy to pick „ dSue 

hiurij to kiss „ bine 

suuTfiy to spit ,, 8uue 

to'nguny to surpass ,, i&ngue. 

Exceptions. 

kSun^ to bite, pass, koa (also kot') ; hniifvn^ to call, pa«s. Jnngn. 

3. Other verbs of this class add to the infinitive one of the vowels 
a, 0, " 



or w. 






Examples. 






(1) With "a"— 






gtoalahj to break 


pass 


. gwdlaka 


karuti to deceive 


J) 


haruta 


A;eren, to tear to pieces 


)) 


kerenya 


karahj to protect 


)j 


kdrapa 


A;aZa?>, to embrace 


J) 


kdlapa 


wtisukf to press 


J) 


musuka 


n^ar, to love 


J, 


nydra 


nyukwak, to seize 


j> 


nyukwaka 


pepen or fefeuy to collect 


>) 


pepena ov fe/ena 


rere^, to chain 


)) 


rereka 


nn'f;, to mend 


)j 


ririka 


ryoky to ill-treat 


n 


rydka 


/oyw, to quiet, to calm 


J) 


toyna 


iojong, to catch 


?) 


fojonga 


iolig, to cool 


)» 


tolika 


tolilik, to dry 


,, 


ioliUka 


tumat, to water 


»? 


tumdta 



BAR! OKAMiMAR. 41 

iopat or tofaty to provide with or for pass, iojjota or tofota 
towor^ to irritate „ towora 

tororij to run anyone down „ ioronya 

(2) With « "— 

heleng, to break „ helengo 

yoroty to press „ yoroto 

rokon, totbtpyf'}}, tofeyOn, etc. 

(3) With "o"— 

Idpuk or lofuJcj to return ,, JojiuM or lofukb 

luol-, to free ,, /»6A-t> 

/iV//.-, to shut, block up „ iitiJco 

tojtd'uty to sink ,, tojiirntb 

topir or ^oyJ"r, to feed, fatten ,, iojAro or iofiro 

iOiVfwok^ to frighten ^ ,, torigtvoko 

tukor, to spoil „ tuhord 

tuJidng^ to rejoice ,, tnlidmjd 

(4) With ''w"~ 

??t/Mr, to cut out round „ hddru 

65. 

TiiK Imperative Passive. 

As a rule there is no special form for this; the participle with 
reduplicative takes its place. 

Examples. 

do roromuej welcome! (V. the passive rSmiie, from roman, to welconiGj greet) 
do gvmgwutOj literally thou wilt be beaten (V. giviito, passive of gvmt) 

Only passive and reflective verbs which have as it were an active 
meaning form an Imperative, by adding to the Infinitive the syllable " ni" 

Examples. 

yema (pass, of yemha), yemani 
To these belong all verbs in Parag. 45, 1. 

66. 

The Infinitive. 

Bari has an active and passive Infinitive, the former consisting of the 
simple or enlarged root. It is enlarged principally by reduplication, which 
can take place always in verbs belonging to Classes I. and II. and verbs of 
Classes III. and IX. 



Examples. 

Nan agi ngr/ngolija, I am compelled to beg. 

Nge ti hulo hokon {kondya^ kokondya) sine, be (she) is not able to do that, 

Se adek molokin (momolokin) nan, they wished to intercede for me. 

The form generally used for the Passive is the Participle Passive. 









67. 












A. — Active Voice. 












Infinitive. 












Sar [sasar), to judge. 






nan ' 

do 

nge ^ 


> 8a8a7 


Singular. 
', I judge, etc. 


Present. 

y^ 1 

ta V sasar^ 
86 J 

Perfect. 


Plural, 
we judge, etc. 




nan ] 

do 

nge ^ 


1 asar, I judged or 
j judged, etc. 


I have ^* 

ta \ asar, 

86 J 

Future. 


we judged, etc. 




nan ] 
nge J 


1 yi] 

> (de) sasar, I shall judge, etc, ta > (de) sasar, we will judge, etc. 

1 86 \ 


sarSj judge 
(anyan) nge 


(thou) 

; sasar, let him 


Imperative. 

snretaj judge ye or you 
(her) judge (anyan) se sasar, let them , 


judge 








68. 












B. — Passive Voice. 












Infinitive. 










Sara (sasdra), to be judged. 






nan ' 

do 

nge \ 


Singular. 
> 8asdraf I am judged 


Present. 

, etc. ta > sasara 
se ] 


Plural. I 
, we are judged. 


, etc^ 
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Perfect. 

nan j yi 

<lo \ ami a. T was judged, etc. ta ^ amra, we were judged, etc. 

nije J se 

Future. 



i /.J \ ' T u n 1, • J J A f (de) sasira, we shall be iudsred, 
> {(ie) sasara, I shall be judged, etc. ta \ ^ ^ ^ y j & » 



nan 
do 
nge j se 

Imperative. 

do sasara, be judged ta sasara, be ye or you judged 

(aiiyan) nge sasara, let him (her) be (anyan) se sasara, let them be judged 
judged 

VU verbs of Class IX.. are formed in the same manner as the foregoing 
example. Those which reduplicate in the present tense must also take the 
reduplication in the perfect and imperative, and in the future the verb must 
be preceded by de. 

Examples. 

nan yeyeju y^y^P {y^-V^-fi^^^) 

nan ayeySju nan de yeyeju 

Note.— The Passive Imperative is formed (like the negative Active) with 
the particle ko {hf) ; V. 52 and 53. 



CHAPTER y, 

69. 

Tiiii; Noun. 
Gender. 

Every Pari substantive is eithei- masculine or feminine gender, or has 
according to its nature a common gender. 

The demonstrative pronoun /o, feminine na, is used as article for the 
singular, and ti (fi) in the plural for lx)th genders. 

It is placed immediately after the substantive, and indicates, besides the 
gender of the noun, that the following word is in the genitive case. 
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Examples. 

jur 16 Bnriy the country of the Bari 

kadi nd N(jun, the house of God (church) 

gor nd Barij the spear of the Bari 

nffiifu IS Bari, the Bari native 

n(/utu ^ nd Bari, the Bari native 

ntjutu ii Bari, the Bari natives 

kulya'^ ti Bari, the Bari language 

i Jcarin ^ ti Ngitn, in the name of God 
NoTE.^ — Ngutu is common gender. 
Karin and kulya are plural. 

70. 

Rules relating to the Gender of Substantives. 

(1) All substantives indicating a man or the male aro of the Masculine 
gender. 

Examples. i 

haba, father kasdranit, judge 

mandnye, mother's brother monig, little man 

lungaser^ brother duofJ, bull 

Exception : mekor (wa), buffalo, 

(2) The seasons : — 

leme, the hot month ; 

meling, summer (all the hot months) ; 

ridj autumn ; 

kisSr, the beginning of the rainy season ; 

jatoe, the rainy season, and when everything grows. 

The remaining masculine nouns are difficult to class, and will be found in 
the dictionary at the end of the book, where the class of each is given. 

Feminine {na) are : — 

(1) All substantives indicating a woman or the female. 

Examples. 

ngote, mother dyet, girl 

kiaser, sister kiteng, cow, etc. 

(2) The ahstracta and nomina actionis ending in ct (or it). 

Examples. 
huruet (hurit), from huru, repentance 
metet (from meddija), life 
molet (from mo)^ request, entreaty 
kwaaet (from kwadd), reverence 
hoelit (from ktceli), the watch, vigilance 
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Exceptions, which are masculine, are : — 
yolet (from yolo), song 
yuket (from yuJcan), breath 
johet (from jok)^ blow with the fist, cufF 

(3) The infinitive which is used as an abstract noun. 

Examples. 

yuJcarij to rest, and rest /«««, to die, and death 

(4) Substantives which are the same in the singular and plural. 

Examples. 

Un, soot hvokwo, meal 

ngo, something, anything, thing 

(5) AH plural substantives which have no singular. V. Paragraph 73. 

Of Common gender are ; — ■ 

(1) Many nomina agentis ending in lut. 

Examples. 

Icayinganit (la and na), hearer (masc. and fern.) 
kayolomt, singer (masc. and fem.) 
kajucnit, messenger 

(2) Several words, 

Examples. 

duplet or dufyei, servant, maid-servant 
kenggCy a male or female dwarf 
kiklji, an orphan 
ngnro, child (girl or boy) 

71. 

Number. 

There is a Singular and a Plural number, and the latter has numerous 
forms, as in Arabic : — 

I. Substantives with the plural like the singular. 
II. Substantives with a plural and no singular. 
III. Substantives with a singular and no plural. 
VI. Substantives with an enlarged stem as plural. 
v. Substantives with a shortened form for the plural. 
VI. Substantives which have the same number of syllables in the 
singular and plural. 
VII. Substantives which are formed by the prefix ''ko.'' 

^, , _ ^. — e^„^;^„ fViair nlnral from another stem. 
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luru, fog, \'aix>ui' 
//», soot 
liWokiC(}, meal 



72. 

Class I. 
Suhsfantices with the Plural and Singular alike. 

l-NrMuet, twin 

»r/o, thing 

ni/nfn, man, mankind 

Note. — To these belong also all particij)l(^s of })assi\ r and reflective verbs 
used as substantives. Ex. : ivogirikin, slave (slaves), lit. one carried away ; 
adra, a criminal (or several). 

73. 

Class II. 
SnhstantivcH with a Phrral and no Singular. 



gwarntj gunpowder 
ywesitij colour 
(jworatf milk curdled 
yauay beer (merissa) 
kamuldh, spittle 
hajpira or kafirOj loin cloth 
karin, name 
ki, heaven 



ki'jwo^ broth, soup 
kndUy rain 
kidya, language 
kuron (kurok), ashes 

//. in, soot 

hdidcy tali kind of grass 

tiat, juice, sap 

vtot, matter, pus 



74. 

Class III. 

Sxd)staniive8 with no Plural. 



si, honey 

dahor, the morning star 

dekatt, will, wish 

dyang, famine 

fafarasak, moonshine 

faran, mid-day, noon 

fdrana, peace 

(fice, jest, joke 

gwongdli, butter 

ijuifidue, jubilee 

ijnldn^ thunder 

ynre {yurS), the Ea^t 

jaivp, rainy season 

kaairbkoti, evening star 

kdpuiat or kdfrdat; boiled fat 

kaky earth 

kaurSleng, ear-wax 



keluriy day-break 

kepot or kefot^ scab, itch 

kiacr, rainy season 

kiden, middle 

kSbuhud, morning twilight, dawn 

koiiri, afternoon 

kani/itat, brain, marrow 

ktva,setj reverence 

hvdit, watch, vigil 

leme, the hot month 

lidingi, ink, blackness 

lohod, the north 

loki, the south 

Jtanusukat, fist 

liUuet, lamentation 

lutdten, the right hand 

lututu, storm 
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„ (joroma 
„ lodeka 
^ e " preceded by I or r change the e 



liiddnky evening red minh'i^ cadaverous smell 

melinfjy summer iiufrl, fever 

tnilyOj oath rid, time of maturity, ripeness 

myencj pain tumatyan, kingdom 

Note. — To this class belong all infinitives * which can be used as 

substantives. Ex, : yaJcatij to rest and rest ; lidngon, to rejoice and joy ; 

lungu, to be called and call ; pepeta or fefeta, to be in order and order. 

Exceptions ; kulya, to speak, and speech, which is only used. in the plural, 

' 75. 

Class IV. 
Substantives with an enlarged Stem as Plural, 

Nouns of this class form their Plural by adding one of the following 
suffixes to the stem of the singular. 

a Ex, : harj stream plur. hara 

goromj wall 
lodek, roof 
Note 1. — Substantives ending in 
into ''y" 
Ex, ; geh, shoulder bone 
kenCy branch 
hare J river 
Note 2. — ngedeb, tongue 

gwele, feast 
e Ex, : deru, grass 

muhu, dark w^ood 
Note. — Qarigori, rainbow 
Ex, : gor, spear, lance 

goher, skin, leather 
dop or dofy nape, neck, 
Ex. : bihi, beetle 
hul'ti^ shield 
siihiy wax 
an Ex.: gwang, csit 

(fioolokohy crop 
rerelii't, fetter 
oi (at) Ex. : kapeugyo or /*; ifenggOy sack 
kangUy knee 
Jftruy hill 
-When the singular ends in 



Note 1.- 

Ex, : honggoj dress 
hodoy mechanic 
Note 2. — jame^ conversation, 



plur. gelya 
,, kenya 
,, karya, 

„ ngedepa or ng defa 
„ gwelyat 
,, dSrue. 
y, mukue. 

„ gorigbrye (also gorigdryet), 
„ goro. 
,, goln'ro. 
„ doi><i or dofo, 
,, hihib (bihyo). 
,, bukuik 
,, gubid (sxdjyo). 
,y gwangan. 
,y gwoldkokan. 
„ rereketan. 

kappengoat or kaffengoat, 

kungudt. 

lurudt, '- 

" the o is changed into " w." 
plur. bonggadt. ■ 
„ fKidudt. 
„ j<imyat. 
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en Ex. 


: dingitj time 


plur. dimfiten. 






l/nl'it, the forge 


?) 


yukitni. 






knjftkif, mortar 


?) 


kujukiten. 




Note.- 


—monig, little man 


)j 


iNOuyken. 




et Ex. 


; ahuri, gazelle 


)j 


ahui let. 






luhuMUj bat 


)j 


hikuluiet. 






lulupi or luluji, window 


)> 


lulupiet or lulufiet. 




in Ex. 


: aldngj salt 


>j 


aldngin. 






daufjj bow 


)> 


dang in. 






diongj dog 


>> 


diongin. 




Note.- 


^duody ox 


)j 


duofiiu. 






{jtvorong, hyena 


jj 


gwurnngin. 




on Ex. 


; jur, land 


J) 


juron. 






lor, day 


)) 


lor on. 






ptj/idit or fifiditf drop 


)j 


jnjjidifon or fifiditon. 




on Ex. 


: <//f//^, wolf 


J) 


digitdn. 






lidngit, peace 


?j 


Udngiton, 






/^r, town 


)j 


tut on. 




ot Ex. 


; hudurUj cord, lope 
?/o6?<, wood 
//f>fh*, a black stone 


»? 


huduruot, 

ydhuof. 
yodudt. 




Jh Jin, Id, 


, kin, Ex. : 










ticiret, judgment 


)j 


mretji. 






doJcetj present 


;j 


doh'tji. 






salet, stove, oven 


)^ 


saJetji, 






dupa or dufa, leather bag 


J) 


dupdjin or dufdjin. 






gweaj family 


M 


gwedjin. 






kupo or kufi). basket 


» 


kupojin or kufojin. 






domej mass, heap 


jj 


ddmehi. 






gure, pigeon 


)j 


gureki. 






kwara, pincers, tongs 


J» 


hwdraki. 




NOTE.- 


—All subst. in Parag. 22 take *'//"; certain abstract nouns 


and 


nouns of 


action take et yjin and hi 


(ifciw" 


) are used for the Plural oi" 


most 


substantiv 


es endinof in a vowel. 









Jin, from hi (kin), where the guttural is softened to a palatal and is then 
in this form used as Plural exponent. 

Ex. : Ute, bundle, plur. Uteki and IHeJi ; compare also the words silo = 
kuloj sine = kune. 

la Ex, : yapa or yafa, moon P^^r. yapdla or yafdla. 

kipya or kifya^ lightning ,, kipydla or kifydla. 
masd, box on the ear „ niamla. 
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tan Ex. 



len Ex, 



lo Ex, 



Id 



Ion 



Ex. 
Ex. 



his6j disc, target 
kiko, way, path 
muntye^ bread 

gwore, fox 
logeri, cross 
Jnf/dgorif spider 

<lakOj palate 
(iik(f, cloud 
(jworo, wind-pipe 

iuoril-<">, scar 
luhuliy bowel 

hudn. wedding 
hd/Ho, carcass 
Itingyud, snail 



plur, hisolan. 

,j kikolai}, 

„ muntyelan.^ 

,, ifivorelen. 

„ Jogerilen. 

„ lugogorilen.'^ 

J, dakolo. 

,, dikolo. 

„ givorolo. 

J, morlkdlo. 

,y hihuldlo. 

,, hudulon. 

J, hurudlon. 

,, lungguolon. 



There aro various other suffixes, as ^a6?2, house, PL kadi-jik ; kdji, stable, 
PI. koji-no, and others which are to be found in the dictionary. 

Note 1. -Some words take both la and ^an as suffix. Ex. : denggeh^ 
gall, PI. denggeUla or denggeJehin ; pilf/a or filya^ top, F\. pilydla oy pilydJnn, 
XoTE 2.— The suffix '* /m" is only found in/w, friend, Y]. juUn, 

76. 

Class V. 
Substantives with a shortened form for the Plural. 
The most important of these singular suffixes are — 

at Ex, ; kujirat, corner of the eye plur. knjir. 

reat, iron ,, r<^ 

ft Ex. : dupyct or diifyet, man or maid servant ,, fiwj;! or dnfi. 

morinft, linger „ moiin. 

iHHJint't^ paw, claw „ rnifjin. 

dumoddi, copper ,, dmnddd. 

jomani^ monkey ,, joman, 

kakatyo, relative ,, katat. 

Insatyo, boy „ lusak» 

hjjffUnle or lofntule, kidney-bean ,, lopntu or lofiitu. 

mikyle {mikile), red ant „ miki. 

; kimeli, dura-inflorescence, plur, kirnd (instead of kime). 
kukuli, straw ,, kuku. 

nit For all nominihus agentis which have "A;" in the PI. 

Ex. : kadumanit thief plur. kadmnak. 

kagworonitj merchant , , kagioorok. 

^a?/eZ;amV, bearer, messenger, plur. kayekak; compare Parag. 22, nil. 



i 


Ex. 


yo 


Ex. 


le 


Ex. 


U 


Ex. 
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if Ex : Aimur.v, gnat 


1 


)'ur. kimur. 


hohorite, root 




,, kokori. 


kulujite, grain of riot' 




,j kiiluji. 


ti Ex, : hokudrdtij iron-ring 




,, hokuoro. 


jugwati, bean 




,, jugwa. 


kadongonti 




,, kadongon. 


t^ft Ex.: siwatatj bee 




„ sma. 


sirotat, louse 




,, ^/ro. 


/efa/, drop of milk 




„ /e(milk). 


tot Ex. : kolorotot, ant 




J, koloro. 


piomtot ovjiomtot, a drop 


of water 


,, 20Hi ov fiom (water). 


Note 1. 






/o/(o/)Ex.: gurutot, lizard 




„ f/M ?/. 


kujofot, grain of sand 




,; Av//0. 


kurufoti worm 




J J Av/.?^ 


kujjhot or kujirotj pen 


77. 


5, A-wji/r or A«/z/-. 


Class YI. 




Suhskintives having the s<imv numher 


f>/* syllabi 


c's /V( //ic singular and phn<tL 


Singular. 




Plurrtl. 


&ww«i, doctor 




?>»7t?iA: 


Hukurt, hen 




«oA-oro 


**«o^, ear 




«wo (sudji) 


goJoiot, brook 




guhijin 


kdlufi, post, stake 




kdleto 


knmukek, shoe 




kamuka 


kedifc, support of a roof 




kedyat 


/iv7^, tooth 




kdla 


kijakiUak, animal 




kijakaa 


khita^ bulrush 




kiiUo 


kiteng, cow 




kijuk (kisnk) 


koUpdnit or kdlifonif, hoy 




kdlipindk or koUfiuok 


kujonity a timid person 




kujonok 


kulyatat^ word 




kulydjin 


Zoe, arrow 




kra 


m«yi, mouse 




mijok 


tdpindi or tdfindi^ guinea-fowl 


fdpengon or fdfengnn 


fumunity smith 




fonwnok 


/Jl«/t, gum tree, india rubber tree 


okolit 


iingwuriy horn 




ongwora 


ttronit. liar 




uronok 



kulyOy meaning language. 
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78, 

Class VII. 

Plurah with the Prefix Jco> 

Singular. 
haha, fatlier (my father) 
<fl/ct, girl 

yangtjOj mother (my mother) 
monye, lord, father 
ngofe, mother 

Note 1. — Conti'action of ko-dyctji. 

79. 

Class VIIJ. 
Plurah formed from another stem* 



Plural. 
Mbaha, fathers (the fathers) 
kodyji (Mdysi) ^ girls 
JcoyanggOy mothers 
hmonye^ gentlemen, fathers 
li'o^ngotej mothers 



Singuhir. 


Plural. 


hlolong, lamb 


yisi 


kinej young cattle 


yidin 


matat) chief, prince 


kimdk 


mogon {mugun}, body, stomach 


berth 


tagwokj calf (of medium size) 


kajyd 


lalet, man 


li<(n 


nakwan, wife 


ivafe 


80. 




Cask, 





Exan/ple of a Declenmon, 
Tore (/(>), the son 
Singular. 
Nom. tore^ the son 
Gen. lo {na^ ti)y tore^ of the son 
ioTe^ to the son 
tore^ the son 
a tore, O son 
ko torej from (with) the son 



Dat. 

Ace. 
Voc. 
Abl. 



Plural. 
torela, the sons 
lo {na, tl) torela, of the sons 
torela, to the sons 
torela, the sons 
a torela, O sons 
ko toiela, from (with) the sons 

Declension of a Feminine Subn aniive. 
Dingit (na), the time 

Singular. Plural. 

Norn, dingit, the time dingiten, the time 

Gren. lo {na, ti) dingit, of the time. lo {na, ti) dingiten 

Dat. dingit, to the time dingiten 

Ace. dingitj time dingiten 

Voc. a dingit, O time a dingiien 

Abl. ko (kn, i) dingit, with or in the ko [ku, i) dingiteh 
time 
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81. 

Syntax Rules and Examples. 

The subject is always noniinative case. In principal sentences the subject 
always stands at the beginning of the sentence, the predicate either inimtnli- 
itely after the subject, or after the verb of the sentence. 

Examples. 

Kdfh'ni apSa or afea {ho hipya or hi/t/a), the tree has been struck (l>y 

lightning.) 
Ktcen ratdji {ho hopuhon or hofiihon), the birds fly (with wings). 
Koldnit areha^ the thief is chained. 
Nan dupyet or dufyet {nan a dupyet or dufyet) nd Ngun, I am a servant 

of the Lord. 

The particles of cause ho and hogwon,^ because, then, precede the subject. 

Examples. 

Ko Wani an matat, nan tl romdn ho mje, As Wani is no chief, T do not 

salute him. 
Koywon ngutu ling lungasirih-hang, yi agi nyanydr se, Because all men wn^ 

our brothers, we ought to love them. 

As regards the position of the subject in relative sentences V. 31 ; in 
conjunction with a pronoun demonstrative or interrog., V. 32 ; in conjunction 
with other interrog., V. 96. 

Note 1. — Compare ho — with, and ho = then, witli the Latin preposition 
cum, and the conj. adn, 

82. 

The Genitive in Bari is dependent on a noun or pronoun, never on a verb 
as in Greek. The most familiar kinds are ; — 

(1) Genitive denoting origin. Ex. : Logwit Jo Ladu, Logwit, son of 

Ladu. ^ 

(2) Genitive denoting property. Ex. : mede nd monye, the father's 

house. 

(3) Geniti\e denoting partition. 

For other Genitives compare Parag. 69. 

The Dative has the same form as the nominative and accusative, and 
(litlV'i's only as rei^^ards its position in the sentence. It must always come 
between the subject and object, before the accusative. Ex. : V. Pai'a*^. '2i). 

In the Vocative Case the** a" is not important ; instead of a Ijujivit. a 
monye ! one can equally well say, Logwit! monye. 

The ^btoiri? may have dirtei'f^ni positions in a sHiitence. V. rr(^positioiis, 
Paraij. 109 and 110. 
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CHAPTER YL 

The Adjective. 
Formation of the Adjective, 

Here we distinguish the following classes : — 
a. The true adjective. 
h. The so-called 16 (In) and ??« -adjectives. 

c. Yerbal adjectives. 

d. Adjectives of composition. 

84. 
a. There are not many true adjectives ; the most important ore : — 

(Juma, big Uhij damp 

lam/ay courageous, fearless litoty free 

Immi/e, ill Int, dirty 

htterot, cold malt, peaceable 

lijck, d-\uick minge, deaf 

I'irnt, true, positive modoke, blind 

lango, naked, bare modong, old 

Jipu, or lifUf fresh murpe, blue 

paleleng, or faleleng, sweet ngode, crooked 

jKimoni, or fomoniy heavy rigico^ straight 

l>ofnor, or fotnor, bitter woryo, loose 
/rfjn^ not straight, oblique 

All tlie al)ove forms are attributive adjectives : if they are used predica- 
tively they take the veibal prefix a : aduma, aJiangd, etc. Most of them can 
also be used adverbially. 

85. 

h. A larger class of adjectives is that consisting of adjectives formed 
from an almost obsolete root with the prefix 16 (///), fern. na. Ex. : I6hot, 
fem. ndbotj fat, greasy. 



^VfaHC. 


Fcni. 


Knglish, 


lohui 


nalnii 


good 


J6)Sf>k 


u(f!«dt' 


thin 


lodlt 


nadit 


small 


Jodon 


nddon 


unripe 


Joron 


ndron 


angry 


Itihng 


ndboivj 


stupid 


hlgalang 


ndgalang 


broad. 


loruo 


ndruo 


dark, bla:k 
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c. The largest class is that of the verbal adjective. 

(1) These are really passive forms of the predicate used as adjectives, 
therefore with the prefix a. 

Examples. 

ahelengOf broken ajuoy sharp (ground) 

aduhj bent akoa^ bitten, etc. 

(2). Se\eral which are almost identical with their corresponding verbs 
iivc :- ynu<>nOj satisfied ; yore full (tiiuch) ; gwdrdgo, dear (to buy); mudue, 
(lai'k. Compare the verbs yimi'mo, jore, muse, etc. 

d. Adjectives of composition are formed with the help of the corresponding 
substantive preceded by ** /co," with. 

Examples. 

ko {fuduj humpbacked (with a hump) 
ho hurSy thirsty (with tliirst) 
ho magoVj hungry (with hunger) 
ko muriy feverish (with fever) 

86. 

Gender of the Adjecdve, 

The ^^ender of the adjective agrees witli tlio corresponding subject, and 
this applies only to those belonging to llu' Hecond Class, Parug. 85 i, aB the 
rest are all common gender. 

Adjectives belonging to the Second Class can be used alone in the plural 
without a substantive. Ex. : lorohy the wicked ; fem. ndrohy V. 87. 

The abstract neuter gender honay mala, is expressed by the feminine 
plural. Ex. : ndhut (the) good, ndrok (the) evil, 

87. 

Number of the Adjective, 

Adjectives of the Third and Fourth Class, Parag. 85, c and rf, have the 
same form for the singular and plural, while on the other hand there are not 
a few amongst the first two classes wliich form their plural similarly to the 
substantive. 

Examples. 

From Class I. 

dumuy big Plur. iemejik 

kamyey ill „ kamyeji 

kanga, courageous ,, kangajin 

Utotyiree „ ?''// 
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malij peaceable 






Plur, 


liialyat 


mimje, deaf 
modohe^ blind 
modomj^ old 
ihjode, crooked 








mimjehl 
modokiiw 
mndnngin 
iiijodeM 
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l-nffrot, cold, hjehj quick, kiruf, paleleng or fdleleng^ etc. have the Huiiie 
form for the plural. 

From Class II. 
lodit (losit) fem. nddit (ndsit), small. Plur. lodidik (Idsijilr), fem, nddidiJi 

{tnmjil'), 
/odon, fem. addon, unripe. Plur. lodoJc, fem. nddolc. 
fof/ut<a, fem. nd(fUf<u, tight. Plur. I6(ju8ulak, fem. ndijmuhik. 
I/ujaJanfj, iem. nd'johuif/^ broad. Plur, lugalangakj fem. ndgalangak. 
Idriio, fem. ndruo, dark, black. Plur. lunfok, fem. vdniok. 

The following retain the same form for the plural : — 

lobof (jutboi), Idhut (^ndbut)^ losok (ndtfok), lubbng (ndho.tg). 

88. 

CoMPARisox OF Adjectives. 

Th e Conqfdratwe. 
The comparati\ (i may be expressed in two ways : — 

(a) By bia^ more, better, followed by i (i). 

Examples. 

Kadunlo hia kwehvelen i uwty My house is prettier (more pretty) than thine. 
Medi aduma bia i kidye kimdkj Medi is bigger than tlie rest of the chiefs, 
L(H/iott dedSn bia hulya ti Bari, i hdye Ihig^ Logwit understands the Bari 
lani;'uage better than anyone else. 

Am ta hia i se? Are you not better than they '*■ 

(b) By the verb to^ngun, to surpass. 

Examples. 

John toi<?ngwn kametanit^ John is more than a propht^t = surpass<'s a 
prophet. 

Se ko-dije, seuujun toto'ngun kulye, They thought to have received mor(^ 
than the rest. 

89. 
The Siijjerlative* 

The general way of forming the absolute superlative is {a) by placing after 
the adjective one of the particles htira (burd), parih or farih (par^k or fartk). 
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both signifying very or right. Ex. : -^hie le andke hurd, this milk i^ very 
pure; nielo nguro aworyo pariJc or far iky this boy is very disorderly. 

(6) By a repetition of the adjective. Ex. : Nielo kodini rigwOi rigwOj 
this tree is quite straight. MiJoJc paldeng pa/eleng, mice (a Bari delicacy) 
are very sweet. 

The relative superlative is formed by : / (*) Zm{/, above all, Ex. : 
Medi adima i ling, Medi is the biggest. 



CHAPTER VII. 







90. 




The Numerals. 




The 


Cardinal Numbers 


1 

2 
3 


iu (-geleng),^ 

ori {murekj murSke),^ 

mla (musdla).^ 


4 
5 


ungudn, 
hdnat. 




6 


buher. 




7 

8 


huryd. 
hndok. 




9 

10 
11 
12 


lungudn. 

pnok or fudk {me 

piiok or fudk-woo 


rey 
-geleng? 
, -muii'k. 


U 


J) 


, -inusdla. 


14 

15 


j> 


J -ungudn, 
, -mukdnat. 


16 




, 'buker. 


17 
18 


J) 


, -huryd. 
, -budbk. 


19 




, -bungudn. 


20 


ini'vya-imu/'li'. 




21 
22 


merya-murSh'Wo(\ 
mcrya-murek-iroo 


^-geleng. 
^-murek. 


30 


incrya-mnmln . 




40 

no 


merya-ungv/xu. 
merga-muhauoi. 




60 

70 

80 


merya-huker. 
merya-huryd. 
merya-hudok. 




90 


merya-iungudv. 
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1 00 7nerya-)mdh or fuok. • 

200 pukino-murek or fuMnd-mtirek, 

*300 puJdtio or fuMno-musdla. 

400 J, -ungudn. 

^00 , , -mukdnat, 

%0 „ -huker. 

700 ,, 'huryd, 

H)0 ., -hudok. 

900 ,, -huiigndn. 

1 ,000 , , -j>?/oA; or fuok. 

2,000 pukitio or fuMno-jmok or fuok-per ok or fe.dk-murSk. 
3,000 „ „ ,, musdla. 

10,000 ,, „ „ pudk or fuok. 

The Cardinal numbers always come after the substantive, even though 
they may be in apposition or have a suffix, Ex. : Bahd-lio kata koUpinok or 
kolijiuok, muf-dla ko ngnronnkwan {jeJcmj^ my father has three sons (boys), a;i(l 
a (laughter (girl). 

NoTK I. Counting by unit, the forms /m, on, sdla and kdnat are used ; 
whoTi counting by tens or more, the forms geleng^ murek, musdla and mtikdnnt. 

XoTK 2. — Mere really means mountain, but also a number of ten. 

Wosrf (short, wod) means more than ten ; thus j^uok-wod-geleng or f u ok -wod- 
geleng = 10 + 1. 

IVoTE 3. — Woset-geleng = 1 -|- 10. 

91. 
The Ordinal Numhers. 

These are formed from the Cardinal numbers by prefixing the particle to. 
Ex, : to-gelengy the first, to-nmreky the second, to-puok or fuok, the tenth, etc. 

Notp: 1. — Instead of io-geleng, the forms sulue, kwe, lokwe (nakwc), 
lokokwe ('itdkohrr) may be used. 

SnJae (c.) from f<nlu, to begin, thus siilue, the beginning, first. 

Kw(\ head, chief, top, Jokwc-lokokwe, he who stands at the top, stands first. 
Ex, : Xffktrdii ua itiaffti Ladu atadu tore-lomjet kwe [lokwe, lokokive), nguro- 
vdmjei kive (ndkwe, ndkokwc), the wife of the chief Ladu has borne her first 
son and her first daughter. 

2. Instead of io-murek (especially if to-geleng, sulue, etc. immediately 
precede), lele, fem. nene, the other = the second, may be used. Ex, I yokiet 
to-geleng : nyare-nyar Nijnn : yokiet nene gwoso niena ; nyare ngutu lele, The first 
commandment (is) : thou shalt love God ; the second commandment (is) similar : 
thou shalt love thy neighbour. 

8. The "last" is expressed by mukok. Ex.: nan lo (na) mnkok, T am 
the last ; lor lo mukok, the judgment day. 

4. The rule in Paragi'aph 90 is also applied here. 



58 BAUI GRAMMAR. 

92. 

Other Numbers, 

Multiples are formed by placing the word perok (ferdJc) before Uh' 
Cardinal number. 

Examples. 

perok- or ferok mpjudrij four times 
perok-pmk, or ferok-Juok, ten times 

Exception : gekre, once. 
Limj = a whole. 
Kiden — the middle, half. 

Tnpe or tufc = piece, part (especially the larg(^i'). 
IF-Z/o = the smaller part of a whole. 
Tnpe or iufc-Uf-mfisdla = a third. 
Tnp(' or fufe-to-httflok = an eighth. 
Tape or tufe-to~pnok or fudk = a tentli. 



CHAPTER V J r I. 

93, 

The Pakticlks. 

Inferjecfions. 

There are only two Interjections in Bar! :— 

(1) '' A" used as an exclamation of pain, oh ! oh, my ! 

(2) '^ Odio" which is generally repeated; a cry of lamentation used 

especially by the women. 

94. 

AjUirm<fiiv(! Particles, 
Hitiut^ so, thus, just so. Ex. : do arikoro koJdnitf Nan arikoro lo-sonaj jn-li(t, 

Have you chased the thief ? Yes, indeed, my friend. 
din\ true. Certainly. Ex.: Nan popo or f of o dtrij I will certainly come. 
inke, yes. Ex. : do gw m i Afrika? hike. Have you been in Africa? Yes. 
This affirmation can also be expressed by the repetition of the verb (with 
the relative subject) as above, nan gwon, or by langa, *' also.*' 
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95, 

Negative Particles. 
(a). Simple. 
(ta, no. Ex.: Do Jcametanitl nge arugo: aa^ Are you a prophet? He 

answered, No, 
<ili\ <vin (hahi), no, Ex.: Nganjien joref ak (aiw, ham), Are there many 
gods ? Xo. ' ■ _ ■ 

kudti ajihi hura f ah alilima, Has it riained hard ? No, it has only 
rained a Uttle. 
aho, not; used as negative with the verb in the aorist. Y. Parag. 41. 
an, not. Ex. : nan an, ama do, Not I, but thou- 

doyoyokljo ngyo, ho do an mataif Why do you give orders, you are 

not a chief. 
sine an dirt, That is not true. 
li > (Jcu)j not ; used in the negative imperative. V. 41 and 52. 
f^'ne, n<.> ni(.>rt% no longer. Ex. : do tene jamhu ko ngdretji, You no longer 

speak in parables. 
ti (ii), not; negative particle nt the verb in the durative and future 
tenses, Y. 41. 

(6). Compound. 
rtn-i-pirifen- or firitcii-ling, anywhere, somewhere, not in all places. 
i-jiiritf'n' or Jiritt))-Jing(ni, nowhere. 
ngo-ahi {ngo-ioi)^ nothing. Ex. : lodiret duma nd ngutu atundpa hd ngo 

atti, na uge^nge, He had a crowd collected without any thing for them 

to eat. 

96. 

Interrogative. 

add, how? Ex. : Nge ako den add, he did not know how. 

muddy how much, how many 'l Hx. : ngudjik mudd i kadi-todmet f how 

many children are there in the schot>l 1 
perok- or ferohmudd, how often ? Ex. : prrok- or ferok-mudd nan adek 

wuivur do / how often I wanted to write to you. 
Perok- (>!• feroli-mndd do gwon i BiU'ngangki f how often have you been 

on the Bili'ngangki's ? 

Note. — Add always stands at the end of a sentence. 

TIkj other interrogatives, relating to space or time, are given in Parags. 
97 and 101. 

97. 

Local Particles, 
(a). Denoting place generally. 
ya (1) where ? (2) where from. Ex.: do giconydf where have you been? 
do po (n- fo (do popo or f of o) id? where do you come from? 



60 BARI ({RAMMAR. 

Instead of yd, one can also u-:e i pirit or firit nan. Ex. : Ahuna Solimdn 
dtuan yd f or A, S. dtuan i pirit or firit nan? where did A. S. die? 

If yd is used in conjunction with a substantive the interrogative lo or na 
apostrophe (according to the gender) must precede. Ex. : Mahomet^ do I yd 1 
Mahomet, where are you ? Fatima do w* yd f Fatima, where are you 1 

The answer to yd (1) /' yd, n' yd, % pirit or firit ndn is : — 

niy here. Ex. : i kak nij here on earth ; ndn gwon ni, I have been here ; or 
yu (nyUj nffyu), tJiere. Ex. : sS gwon yu^ they were there. 

The answer to yd (2) is : — 

yUf from that place, there. Ex. : nge, apo or afo yu, he came from there. 
Abuna Solimdn apo or afo Europa yu, A. S came from Europe. 
dd, where, where to 1 Ex. : do tu da f w here are you going 1 

Rule. 

All these particles stand at the end of the sentences. 

Note. — ni means also hither, this way. Ex. : P6 or fo {yota or fSta), 
ni, come here. 

98. 

Measin-cment by the Line. 

i , . . . tSfifj ho, from .... to. Ex. : i GondSkoro teng ko Libu kiko 
alodit, it is only a short distance from Gonkokoro tu Libu. 

99. 

Surface Measurement, 

hi, above, on, upon. Ex.: kwen jore i kodinV ki, on the tree above cuo 

many birds, 
kak (Mkah), below, beneath, under, down. 

ktdexy ill the midst, amidst. Ex. : yolm kiden, in the middle of the wood. 
kadonge (akadonge), left. Ex. : ifi kadontje, go to the left. 
lutdten (alatdfen), right. E X. : nga ata lutdten, he (she) went to the 

right. 

100. 

ngeroi, before. V. Parag. 110. 

hot, behind, at the back. V, 110. 

alokidir, behind, backwards, backward. 

«/, on this side (here), 

i'tikon (itikon), on the other side, eternity, Y. 110. 

yuy beyond, over. Compare Parag. 97. 

kafdy inward, inside, within. 
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Ji<nitj<>. outer, out, outside. Ex.: dtong i hadi? ah, hi katHjo, is the do^ in 

the room 1 iVo, he is outside. N(je atil kadi nd Nyun kamjOj he went 

out of the Temple, 
hmtji/a, round, around. V. 110. 
dinyo {didimjo)^ near. Kx. : dlonff dodoto dingo konutj the dog sleeps near 

you. 

iul. 
PariideH of Time. 
The common Interrogative **when" is expressed by 
'}ia)}n {nanu)f or i dinglt tuin, at what time. Ex, : Jti-nio, do ayema nanu / 

My friend, when were yo\i married ? Medi popo or fofo nanu i 

AA^hen will Medi come? I dingit nan do atadiie / (also: do atadue I 

dingit nan f) AVhen were you born 1 
h/ang (kiyang), at first, first. Ex, : ngesi kyang dede hnatUj first eat, then 

work. 
ihukok last, at last. Ex. : Want apo or afo mukoh. AA^ani has come at 

last. 
sur.dna, now, at present. Ex. : kiaser-nio yeyema sundna, my sister is 

marrying. 
pete or fete ^ just, just now, at once. Ex. : nan pete or fete, po or/o, T am 

coming at once. 
eron (beron), befoi^e, previously, nge atakin eron, he has previously spoken, 
ho . , , eron, ere, before. Ex. : p6 ko iudn na tore-lio eron. Come, before 

my son dies. 
kajil, long ago, long since. 
de [dede, ede), then, later. Ex. : na popo or fofo de, I am coming 

later on. 
inohf (seldom : two), then. Ex. : moJu givegtre kweyyetji ti kolonj, then 

appeared the signs in the sun; ngudj k pota ov fota molUy children, 

come later. 
leru, still, yet. Ex. : gwe leru ko-ydj stay yet (a little longer) with me. 
kijek, quickly, suddenly. Ex, : kipya or kifya, ape or afe nge kijek kijek, 

suddenly the lightning struck him. 
The expressions '* during," "meanwhile," *' w^hile," are translated by ko 
(sometimes : na) ~ cum (conjunct.). Ex. : ko se a^negesa, apo or afo monye 
losp^ while they Avere eating their father came. Na is the relative pronoun 
and belongs to dingit; dingit na = tempore quo — cn'ti. 

102. 

njujl (ngufi), always, often. Ex. : yi agi wawandu ngupi or ngafi, we 

shall always pray. 
njupi-an (or nn-ngupi or ngufi), not always, seldom. Ex. : Abftna Solindn 

popo or fofo an ngupi or ngufi, A. S. seldom comes. 
anut. never, Ex. : ndn gtcon asut i Bili'ngang kl, I was never on the 

Bili'ngang Mts. 
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(jeye, never. Ex. ; do gwon ijege ni, you were never herjy. 

kuong (kwdng)^ never. Ex. : nan akogwon kuong, I have never been. 

perok or ferok, . . . times. Ex. : hingaaer-lio akoto perok-musdla or ferok 

musdia. My brother has been wounded three times. 
peroh- or ferok-kudik, sometimes (seldom), a few times. Ex. ; nge popo or 

fofo perok- or ferok-kudik, he (she) seldom comes. 

103. 

loron-ling, daily, every day kajelu {kajelu4or)j the day before 

i-Ior (ilor), by day yesterday 

koyure (koyure), in the morning kaje (kajye)^ yesterday 

wangleky in the forenoon dika, to-day 

paran or faran {tuparan or tiifarnn), loJor {ilolor), to-day, this day 

at noon hdiimolu, to morrow 

koririf in the afternoon. mohllu, the day after to-morrow 

kStyang, in the evening lokinga, this year, this season 

kwaje {kio(tjfje)^ in the night kingalo, last year 

khvjdjin-Jingj yearly, every year 

104. 

hur<i {hmd)y very, just, real. Ex. : silo, kolipinok kiklfa hn.d. These 

lads work very bravely. 
parik or farik {parik or far ik), very. 

deky enough. Ex. : nan a'ngesu dek, I have eaten enough. 
gwe, sono, enough, so let it be. 

kana, only. Ex.: kisuk-ktrr ntumla hrna^ I have only three c('Wi^. 
akd-ngu (ako-ngyu), almost, nearly, hardly. 
aling, nearly, almost. 
kodio, nearly, almost. 
gioa ... as big as. gwa-do, gwa-lo, gwa-na, gtca-ta, gwa-se, as big as you, 

he, she, etc. 
hiaj more. Ex. : ti nan hia, give me more ; kljnl--knu> h!a, T have more 

cows. 
kudik, few, a little. Ex. : U nan kudik, give me a little. 

105. 

Particles of Cause, 
We have already seen that the Interrogative "why" is expressed by 
** agyo'^ The answer to this is — 

"ko or kogwoHj because. Ex.: do ti toman ko nani ko do an matat. 
Why do you not salute me 1 Because you are no chief ; do ti nyar kiaser-inot ? 
kogiDUH andron; why do you not love your sister? because she is not good. 

ko-nd {kond)j thus, so, consequently. Ex, : kondnan gwu-gicut do, you are 
a thief, so I will beat you. 
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Expresmmj Condition^ Snyposition. . 

ki)^ if. Ex.: ho do ti po or /<>, nan jojoh tjeleny, if you do not come, F 
shall travel alone. 

Expr('HKi}Hj Doubt 

Jco . . . kode [kode . . . kode) whether, if ... or not. Ex. : nan if 
den, ko (kode) n<je popo or fofo kode ti po or fo, I do not know whether he 
will come or not. Towijli tatakin doy ko do akondya alobuf, kode alSron ( . . . 
iitidhuf hide androk). Your conscience will tell you whether you have done 
e\'il or i^ood. 

ExpreHSimj (.!<Au^e, 

ani/an, in order that, that. Ex.: nan i kak ni, anydn nan deden Nipin^ 
anydn nan rnrntj Iti^ anydn nan nyanydr lu, I am here on earth, that I may 
know God, that I may serve him, that I may love him. 

(9rt, lest. Ex.: moke mugun, on dSro kak, stop, lest you fall to the ground. 

To tlie above may also be added ko-nd (kond), with the meaning, on 
that account, therefore. Ex.: kond nanjikik do, on doro, 1 will lead you, in 
case you fall. 

106. 

For the copulative conjunction *^ and^^ the Bari has as a rule but one 
expression, ** A;o," which is used whenever it can be substituted for " toith,'' 
or when several predicates are used together. Ex : ridn ko do, I and thou 
(I with thee) ; mede a nddu ko ndgalang, the house is high and broad. 

In other cases the corresponding pronoun, etc., is repeated, or one of the 
copulas sundna (at present, now), lunga (also), or tokl (again) is substituted. 
Ex. : karukoh apija or afija nge se adi^ the disciples asked him and said 
(i.e. the disciples asked him, they said), Sundna (lunga, tbki)y John ojamhu 
ko karukbky and John spoke to his disciples (now, also, again, spoke John, 
etc.). 

lunga, too, likewise. Ex. : 7ian lunga kawuronit i gwcsin, 1 am also a 
painter. 

lunga .... lunga, as well as. Ex. : lunga nan, lunga do kukulya Bari, I 
;is well as you speak Bari. 

tokij again. Ex. : po or fo kotmnolu tokl, come again to-morrow. 

ngyu, still, yet. Ex. : se ngyu, they are still here. 

kode, (1) or, perhaps. Ex. : nan kode d61 I or thou, (2) else, otherwis(\ 
Ex. iinan ngalya, kode nan pepe or fefS do, give me money, other- 
wise 1 will shoot you. 

kode .... kode, either . . or. Ex. : kode ieya^ kode tvdn, either conquer 
or die. 

an an, neither . . . nor. Ex. : an ndn, an doy neither I nor you. 

amay but, on the other hand, stands always at the beginning of the sentence. 

agi, yet, however, nevertheless. Ex. : nan agi tutu, nevertheless I am 
going. V. agiy 54. 
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107. 

Adverbs of Quality. 

hura {burd)j right, just, well, Hx. : wure Ivrd, write well; do adoto add/ 

dihi nan adoto hurd^ how have you slept 1 To-day I have slept well. 
sona^ thus, in this manner. Ex. : do agi hondya sona, you must do it in this 

way. 
kanaj for nothing, gratis. Ex. : na7i, uuja iNena gor hanay I have received 

this lance gratis. Instead of kana one often hears wbrokdna : from 

gworo = to buy ; thus worohdna — not bought. 
kljeky quickly. Ex. : iti {p6 or/d) kljek^ go quickly. 
kukuofiy public, V. Diet, kuon, 
luon, private, secret. Ex. : holdnit uuddya luonj the thief has stolen away 

secretly. 
viadang, slowly. Ex. : iiita madang, go slowly. 
mate, as a loan. Ex. : nge aiiti nan wuret mate, he (she) has lent me the 

book. 
ngyona, near. Ex. : melesSn-nikang ngyona (a^ngyona) mode (ko mede), our 

garden lies near the house. 
pajyo or fajyo, far off, remote. Ex.: jur 16 Bar! p (Jyo ov /<ij'(o I Eumpif, 

the Bari country is very far from Europe. 
rahat {arahat), not right. Ex.: do wuwur rfthat, you do not write 

correctly. 

Note, — Many adjectives can also be used adverbially, 

108. 

Prepositions. 

There are but few true prepositions in Bari, but there are instead many 
insignificant words which are used with the few prepositions, thus forming 
compound prepositions. 

109. 
Simple Pj{epositions. 

a, to, Ex. : do nmi loowongon, T am calling to you ; a lutdicn {iihitdten), to 

the right ; a kadonge {akadonge), to the left. 
an (am)j without, Ex. : nge kadi am, he (she) has no house (he without 

house) ; nan gor ain, 1 have no spear ; nielo kodini koropo or koro/o 

an, this tree is without leaves. 
i (i) (1) in, indeed, it is true; (a) denoting rest. Ex.: ndn gwon i kadi nd 

Ngun, I was in church ; yi yilyukdn i ttlimot^ we rested in the shade. 
(&) denoting movement, Ex. : ndn tu (lutu) i kadi nd Ngun, I am going 

to church; yi ap6 or afo ni i kak nd Bari, we have come to the Baii 

country. 
This "i" is sometimes omitted altogether. Ex.: Idsak ling atu ko, all 

young fellows go to war 
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(2) out, from. Kx. : Itiohi-hwlc t/i I ndrok liny, deliv^er us from evil ; 

nieh> Imdiyo awoyirl nguro i htdi net monye, this young man has 
carried off a girl from her father's house. 

(3) over, about, on (active and passive). Kx. : pioni (or Jiom) wdlala i 

Mmang, the water on the fire is boiling. 
/tv>, (1) with. Ex. : M nan {do, nge, yi^ ta, se), with me, thee, him, us, you, 

them; nguro atil ho haha, the child went with the father; nan 

f/wagwddd do ho pioiu (or Jiom), I sprinkle you with water ; ngutii 

iemejik ti Btri ynyntu ho holot, ho hlgwo, ho Johorc^ the grown-up 

Baris live on dura soup and meat (Jit, nourish themselves with 

dura, etc.), 
(2) of, from, by. Ex. : niena icuret awuro ho nan, this book has been 

written by me. 
htf, with, to, from, by. Ex.: hu haha, hit ngote, nguro atd hu haba, the 

child went; hlaser'nio ayitue hu haha, my sister returned from her 

father's. 
tu, towards, to. Ex. : meroh atd tn Sitdanj the missionaries wont towards the 

Sudan. 

Sometimes iu is omitted altogether. Ex. : nan tu mede, I am going home. 

The preposition "for" is more often expressed by the verb, with the 

suffix, hin (V. Par. 22, hln). If the verb does not admit of the suffix the 

dative is used. Ex. : haynkunit alobut tin hobylu-kdmjet metet-ndayety a good 

shepherd gives his life for his sheep. 

One can as well say, ahwe na kohylu-K ~ on account of his sheep. 
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Compound Prepositions. 

ahwe {ahwe), on account of, because of. Ex. : nan tinttn do sine ahwe na 
tdwyli-ilot aUbut, I give you this because of your kind heart. V. 
Diet. hwe. 

a-homo-sihan (<thomo/ih(n)y opposite, in sight. Ex. : Bijori lies opposite 
Gondohoro. V, Diet, homong. 

/ . . . . hot, behind. Ex. : homyru i kodini bat, the lion is behind the tree. 

/ . . . . eron, for, during. Ex. : i himjdjln pudh (or fuoh) eron 7}dn gwon i 
Afriha, I was in Africa for ten years. 

/ . . . . hah, under. Ex.: k'dlijjdnit (or kolifonit) dodoto i hodini hah, the 
boy is sleeping under the tree. 

/ . . . . hi, over, on, upon, above. Ex. : hwaje duduton jore i hare hi, at 
night there are many glowworms over the river; sine kisduakau 
aJnpe (or alufe) i kdiolok i kibo hi, these geese were hatched on the 
ship ; hlrhoh kihlja i haderi hi, the chameleon is going up the tree ; 
piom {or Jiom) i diholo hi, there is water in the clouds above. 

/ . . . . Icldvn,^ in the midst of, among. Y. Z-o . . . . hiden, 

i-pirit, or i-iitt (^ipirit, or ifirit), instead of. Ex.: monye lobtd ti tin nguro- 
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hhtyci hmnn i pirit (or i-Jirit) na gumitil, a good father does not give 

his child a snake for (instead of) a fish. 
ko .... an («i»), without. Ex. : ho mimyen an {nhi)^ witliout pain. 
/i'o .... hot,, after, in. Ex.: nan po;po (or fofo) ho loron hu<loh hot, I shall 

come in eight days' time. 
ho .... eron, before. Ex, : 7Hin gwon ko Abraham, I came before Abraham. 
ho .... yii (1) from .... here, Ex. : nge apo (or afo) ko haha ijiiy he came 

from his father's. 
(2) to ... . there. Ex. : nan iutd ko haha yu, 1 am going to my father's. 
ho .... kango, from, from out of. Ex. : molokdtyo an Joke aftl ko nfjtdu kanyo, 

the unclean spirit left the man (came out of the man). 
ko (ka) kiden, in the midst, amongst. Ex.: ngc agwodan ha-^^e hiden,^ he 

stood in the midst of them. 
ko . . . . ngerotj before. Ex. : ngnaj'dc atn ho hidta ngewf, the children went 

before their father, 
teng ko, until, as far as. Ex.: naji njea hoiihot icng ho r'nna, I have 

scratched my skin and drawn blood; holdnif awohon teng ho hare, 

the thief has fled (as far as) to the river. 
The preposition " round,'' "around" is expressed by the verb longga^ to 
circle, surround. Ex.: deru (ddru) lolongga hodini, there is grass round the 
tree {lit. grass surrounds the tree). 

Note 1. — The expressions hah, hi,pirU (or frit), hiden, etc., are substantives 
and admit of a double construction. Ex. : hijahua aiookon { kiden na yolm 
(or h. a. { ybhn kiden), the wild beast has fled into the centre of the wood — 
amidst the wood. In the flrst case hid en stands as substantive, in the second 
a.s preposition, 

Note 2. — In which case ko becomes ha. Y. Parao^. 25. 
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